, Így készülünk szelíd háborúra, mindig magunkért, soha mások ellen. 
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A TARTALOMBÓL: 
MEGMARADNI VAGY MEGSEMMISÜLNI :- ÖSSZENŐ AMI ÖSSZETARTOZIK 
MAGYARORSZÁG ELSŐ JUD SÜSSE : CIONISTA TERROR 


(Rendhagyó módon, ezen a helyen 
most teljes terjedelmében közöljük 
az általunk is többször kritizált Bayer 
Zsolt legújabb írását, ami a Magyar 
Hírlap október 7. számában látott 
napvilágot, mert a jelenlegi pénzügyi 
világválságról mi sem tudnánk jobban 
megfogalmazni a lényeget. Persze 
arra is szerfölött kiváncsiak vagyunk, 
hogy mit szól ehhez a Likud-testvér 
Fidesz.) 


A lepke szárnya 


Mottó: 

Grün megérkezik Amerikába, sétálgat 
Manhattanben, és egyszer csak meglátja régi jó 
komáját, Kohnt, aki főtt kukoricát árul a Chase 
Manhattan Bank előtt. Odamegy hozzá, és 
üdvözli. . . 

— Szervusz, Kohn, de jó, hogy látlak, 
látom, neked beütött az üzlet. Én most érkeztem 
Amerikába, és mi tagadás, nincs egy vasam se. 
Nem tudnál kisegíteni tíz dollárral? 

— Grün, én nagyon szívesen segítenék, de 
sajnos nem lehet, ugyanis szerződést kötöttem a 
Chase Manhattan Bankkal... 

— Te?! Miféle szerződést? 

— Hát megállapodtunk, hogy ők nem 
árulnak kukoricát, én pedig cserébe nem adok 
kölcsön. . . 


Hát így. Aztán némiképp módosult a 
helyzet. Az amerikai bankok elkezdtek 
kukoricát árulni, Kohn meg kölcsönadni. 
Az eredmény itt van a szemünk előtt, 
méghozzá totális pénzügyi válság formájá- 
ban. 

S most Amerikában erősödik az anti- 
szemitizmus, olvasható a hírekben. 
Csúnyákat írogatnak a népek különféle 
internetes fórumokon a zsidókról, sőt már 
antiszemita tüntetés is volt New Yorkban, 
bár azt idehaza elhallgatták. 

Azért olyan nagyon, ugye, nem cso- 
dálkozik ezen senki sem, legfeljebb, ha 
szemforgató és farizeus. Mert aki tudni 
akarta és akarja, milyen az igazi antiszemi- 
tizmus, jól teszi, ha ellátogat Amerikába. S 
olvasgatja kicsit a bronxi falfirkákat a feke- 
te negyed házfalain, vagy késő este néhány 
sör felszabadító hatása után elbeszélget 
kicsit néhány wasppel (white, anglo- 
saxon, protestant). S ha ez nem elég, érde- 
mes figyelmesen végighallgatni, hogy a 
közép-nyugati redneckek miképpen nyi- 
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latkoznak a zsidókról. Mindjárt ki fog 
derülni, hogy az igazi, mély, tőrőlmetszett 
antiszemitizmust mi idehaza még csak 
meg sem közelítjük... 

S most bizony durvul a helyzet. Mert 
a brooklyni zsidó pénzügyesek és a Wall 
Street-i vuppie-k mérhetetlen pénzsóvár- 
sága, telhetetlensége és felelőtlensége ösz- 
szeomlásba sodorta az amerikai pénzügyi 
világot. S persze ezen keresztül az egész 
földtekét. Mire jön az amerikai kormány, 
az állam, és hétszázmilliárd dollárt töm 
bele a rendszerbe, hogy megmentse a ban- 
kokat. 

Hétszázmilliárd dollár. 

Ez öt esztendő teljes magyar nemzeti 
összterméke. S ezt most az amerikaiak zse- 
béből húzták ki. Úgy nagyjából minden 
amerikai fizet most négyezer dollárt, hogy 
ne legyen újra gazdasági világválság. A 
népek meg csúnyákat írogatnak a zsidók- 
ról az internetes fórumokon — nahát! 

Amúgy pedig ismerjük a régi tételt, 
miszerint ha egy lepke meglebbenti a szár- 
nyát Japánban, abból földrengés lehet 
Amerikában — nos, az amerikai pénzügyi 
válság természetesen végigsöpör a világon. 
Nyugat-Európa bankjai sorra jelentenek 
csődöt vagy csődközeli helyzetet, s az álla- 
mok mindenütt kénytelenek beavatkozni. 
Belgiumban államosítják (mondom: álla- 
mosítják!) az egyik legnagyobb kereske- 
delmi bankot. A britek külön testületet 
hoztak létre, amely a válságot próbálja 
kezelni, a német Hypo Real Estate hétvégi 
meglepetésként jelentett csődöt, szóval 
nyakunkon az egész. 

Mindeközben nézem vasárnap a tévét, 
Baló György kérdezgeti Fekete Jánost és 
Bajnai Gordont, hogy akkor most mi lesz. 
Fekete János elmondja, hogy bizony baj 
lesz, mert például a devizapiaci folyamatok 
kiszámíthatatlanok, s ha a forint-euró- 
árfolyam másképpen alakul, magyarán, 
mondjuk, hirtelen háromszáz forint lesz 
egy euró, vagy még drágább, akkor minda- 
zok, akik devizaalapú hitelben adósodtak 
el, nagy bajban lesznek. Ez a , nagy baj" azt 
jelenti magyarul, hogy egy csomó honfi- 
társunk nem fogja tudni fizetni a havi tör- 
lesztőrészleteket a lakására vagy házára. S 
akkor a bank majd viszi a lakást vagy a 
házat. 

Bajnai Gordon pedig belemondta a 
vasárnap estébe a következő mondatot: 
, Válság van, divatba jön az erős állam." 

Nahát! De hiszen mi azt hallgatjuk 
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hosszú, sivár, meddő és elviselhetetlen 
MSZP—SZDSZ-évek óta, hogy az álla- 
mot le kell építeni, államra nincs szükség, 
az állam rossz gazda, s majd a piac min- 
dent rendbe tesz. , Privatizáció, liberalizá- 
ció, dereguláció" — ez a törvény, ez az új 
istenség. Aki ezt tagadta, vagy akár kétsé- 
geit merészelte hangoztatni, megnézhette 
magát. S most, hogy a szent piac s annak 
baromi hozzáértő irányítói csődöt mond- 
tak, most persze jöjjön az állam, és tegyen 
rendet. 

S miközben az amerikai állam hét- 
százmilliárdot pumpál a pénzügyi rend- 
szerbe az adófizetők pénzéből, hogy rend- 
be tegye valahogy, amit a brooklyniak meg 
a Wall Street-iek elszúrtak, miközben 
egész Nyugat-Európa ugyanerre készül, s 
miközben várhatóan nálunk is ez lesz a 
helyzet, eközben Kornai professzor azt 
mondja, hogy nem helyes, ha az állam 
kisegíti a kórházakat, mert ezzel elősegíti a 
kórházak felelőtlen gazdálkodását. Ugye, 
drága barátaim, elég nehéz higgadtnak 
maradni? Ugye, érthető, ha Bronxtól a 
Deák térig mindenkinek ökölbe szorul a 
keze. 

Még az ántivilágban, Kádár idején 
járta egy vicc. lermészetesen suttogva ter- 
jedő vicc volt, s leginkább az MSZMP KB 
tagjai meg a megyei párttitkárok mesélget- 
ték egymás között, amikor jól berúgtak 
valamelyik hétvégi összetartáson. 

A vicc így szólt: mi a különbség a kom- 
munizmus és a kapitalizmus között? 
Lényegében semmi. Mindkettőt a zsidók 
találták ki, csak az egyiket nekünk, a mási- 
kat meg önmaguknak... 

No, most már legalább elmondhatjuk, 
hogy belekóstoltunk mindkettőbe. S úgy 
tűnik, egyik sem az igazi. Itt az ideje kita- 
lálni valami harmadikat. Közösen és min- 
dannyiunknak — amíg nem késő. 


(Bayer Zsolt - Magyar Hírlap) 


TAJEKOZTATAS 
Ezúton tájékoztatjuk kedves olvasóin- 
kat, hogy Dobszay Károly, a FRONT 
főszerkesztője, magán jellegű problé- 
mák miatt kénytelen visszavonulni a 


lap további szerkesztésétől. A lap 
jövőjével kapcsolatos fejleményekről 
hamarosan újra tájékoztatjuk olva- 
sóinkat. 


A KIADÓ 
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MEGMARADNI VAGY MEGSEMMISÜLNI? 


Rosenfeld Matyit — alias Rákosi 
Mátyást — felháborította, hogy nemzeti 
himnuszunk első szava Isten. Új him- 
nuszt akart, s megkérdezte Kodályt — 
akit nem mert elvtársnak szólítani, csak 
,, Tanár Úr"-nak —, nem írná-e meg? 
, Százötven évig uralkodott rajtunk a 
török, mégsem kellett megtanulnunk 
törükül." — felelte a Tanár Úr. 

Az SzDSz—MSzP újabb csúfos or- 
száglása idején Kodály szavait 
forgatom fejemben. Kibírta 
népünk a mongoljárást, a 
Habsburgok dicstelen ország- 
lását, a — kommunizmust. 
Elvették ősi földjeinket, birto- 
kainkat, szőlőinket, gyárainkat, 
iskoláinkat, templomainkat, de 
hitünket, nyelvünket, kultú- 
ránkat nem. Magyarok marad- 
tunk. 

Aztán jött 1989. A rend- 
szerváltozásnak nevezett szín- 
játék. Az azóta négyévenként 
egymást váltó, ízig-vérig bal- 
oldali, zsidó érdekek szerint 
cselekvő kormányok fittyet 
hánynak az anyaországon belü- 
li és kívüli magyarokra. A cson- 
kaországi , átlagmagyar"? hajla- 
mos lerománozni, leszlová- 
kozni trianoni országhatárain- 
kon kívül élő nemzet-testvé- 
reinket. A nemzetközi érdek- 
csoportoktól vezérelt , magyar" 
kormányok bocsánatot kérnek 
szomszédainktól, hogy még 
egyáltalán létezünk. Hallani 
sem akarnak semmilyen or- 
szághatár-változtatásról, — ne- 
hogy megsértsük , érzékenységüket". 

A globalista világrendszer azonban 
nemcsak a Kárpát-medence magyarjait 
akarja bekebelezni, hanem mind az öt 
világrészt. Kísértet járja be földi világun- 
kat, de már nem a kommunizmus, 
hanem a judaizmus, pontosabban a 
judeokrácia kísértete. Széchenyi, ha 
élne, gyanítom, megírná újra a , Blick"- 
et, csak nem Bécsnek, de még csak nem 
is Washingtonnak, hanem Tel-Aviv-nak 
címezve. A döblingi remete nem érhette 
meg — Istennek hála! — az Alliance 


Israelitée 1910. december 30-án a 
, Russischen Invaliden"7-ben közölt fel- 
hívását: 

,, Téstvérek! Hittestvérek! Az egész 
földkerekségen nincs egyetlen darab föld 
sem, amelyet könnyebben leigázhatnánk, 
mint Galíciát és Magyarországot. E két 
országnak mindenképpen a miénknek 
kell lennie, mert számunkra ott a legked- 
vezőbbek a körülmények. Ti, zsidó test- 
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vérek, fáradozzatok minden erőtökkel 
azon, hogy mindkét országot teljesen bir- 
tokotokba vehessétek, fáradozzatok, hogy 
minden keresztényt elűzzetek, és teljesen 
úrrá legyetek. Törekedjetek, hogy min- 
dent, amit ott még a keresztények birto- 
kolnak, teljesen a kezetekbe vegyetek. Ha 
erre nem volna elegendő anyagi eszközö- 
tök, a párizsi szövetségünk máris gyűjté- 
seket rendez, és az adományok váratlan 
bőséggel folynak be pénztárunkba azzal a 
céllal, hogy a galíciai és magyarországi 
területeket a galíciaiak és magyarok 


kezéből kiragadjátok, és hogy azok kizá- 
rólag zsidó kézre kerüljenek. Az egész 
világ tőkései erre a célra nagy összegeket 
áldoznak s egyesülnek, hogy ezt a célt a 
legrövidebb idő alatt elérhessétek." 

Hogy mindez nem antiszemita kita- 
lálás, 1945 utáni történelmünk igazolta. 
A kommunizmus megbukott ugyan, de 
az a világhálózat, amely létrehozta, nem. 
Látszólag , kétpólusú" világrendszert 
teremtett,  , jobboldalit?" és 
, baloldalit", valójában mind- 
kettőt működtette és működte- 
ti mindmáig. Tény, hogy a Tel 
Aviv-i politika határozta meg 
az 1990-es, az 1994-es, az 
1998-as és a 2002-es , válasz- 
tás" kimenetelét. Az 1970-es 
évektől az MSzMP vénjei gon- 
doskodtak arról, hogy KISz-es 
fiaik megalapozzák az új világ- 
rendet, a liberalizmus társadal- 
mát, a világpolgárok falanszte- 
rét. A kapitalizmust ócsárló 
egykori emeszempés ezért ma 
kapitalistább a kapitalistánál, 
tőkésebb a tőkésnél, kizsákmá- 
nyolóbb minden addigi kizsák- 
mányolónál. A kommuniz- 
must életben tartó liberátorok 
tudták, hogy előbb-utóbb ösz- 
szeomlik a kommunista rend- 
szer, ezért előre felkészültek a 
változtatásokra. Megígérték a 
többpártrendszert, azonban a 
pártalapítók csak olyanok 
lehettek, akik Izrael engedel- 
mes szolgái voltak. Így jöttek 
létre hazánkban is a pártok, 
amelyeket egykori hivatalno- 
kok és pártmunkások, az aczéli propa- 
gandagépezet percemberkéi alapítottak. 
Mert ezt eredményezte a még mág is 
visszasírt Kádár-korszak: a meggyőző- 
dés, az elvhűség, az erkölcsi tisztaság 
tagadását, a konformizmust, a munka 
gyűlöletét. 

Aki végigélte az utolsó másfél évti- 
zedet, tapasztalhatta, mennyire mélyre 
süllyedt társadalmunk erkölcsileg és 
szellemileg. Különösen erkölcsileg. 
, Minden ország támasza, talpköve / A 
tiszta erkölcs, mely ha megvész / Róma 
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ledől s rabigába görbed." — vallotta 
Berzsenyi. Mert az erkölcsi süllyedéssel 
nem versenyezhet az anyagi. Nem az a 
baja a magyarnak, hogy nincs , elég" 
pénze, hanem hogy nincs világnézete, 
nincs erkölcsi mércéje. Sodródik. Nem 
ismeri Krisztus törvényeit. Például aki 
nem paráználkodó, házasságtörő, nem 
, élettársi" kapcsolatra vágyik, hanem 
holtomiglan-holtodiglan  életszövetség- 
re, vagy akinek nem bomlott fel házassá- 
ga, arra úgy tekint, mint , társadalmon 
kívüli" lényre. Hova lett a nemi önmeg- 
tartóztatás, a házastársi hűség, az anyaság 
tisztelete? Hová lett gyönyörű anya- 
nyelvünk, miért nem tanítják gyerme- 
keinknek klasszikus költőinket, íróin- 
kat? Miért nem hallanak emberpalán- 
táink  iskolapadjainkban Berzsenyi, 
Tompa Mihály, Erdélyi József, Sértő 
Kálmán, Szabó Dezső igéiről, miért 
nem ismerik népdalainkat, operáinkat, 
táncainkat? Miért fehér folt számukra 
dicsőséges történelmünk, kezdve Attila 
nagykirálytól Kapisztrán Szent Jánoson 
át Szálasi Ferencig? Miért, hogy az 
1919-es 133 napos kommunizmus áldo- 
zatairól nem szólnak tankönyveink, de a 
zsidóság állítólagos veszteségeiről papol- 
nak olyanok, akik utálattal tekintenek 
mindarra, ami nem zsidó? 

Igen, magyar testvéreim! Azt hisz- 
szük, ha mi becsületesek vagyunk, a 
másik is az. Végzetes tévedés! Vegyük 
például alapul a zsidóságot. Eleink közül 
sokan azt hitték, ha a zsidók magyarosít- 
ják nevüket, magyarul írnak és beszél- 
nek, ők is olyan derék honpolgárok lesz- 
nek, mint mi. Megfeledkeztek arról, 
mire tanítja őket a Talmud. Ezért véde- 
keztek ellenük Árpád-házi királyaink, 
majd Hunyadi Mátyás, ezért ostorozták 
őket költőink, mint Berzsenyi, Kölcsey, 
Petőfi, Sértő Kálmán, Erdélyi József, 
vagy legnagyobb politikusaink közül 
Széchenyi, Kossuth, Istóczy Győző, 
Bartha Miklós, Szálasi Ferenc. Huszadik 
századi történelmünk pedig bebizonyí- 
totta, hogy a világuralomra törő cionista 
zsidóság minden magyarellenes tett 
támogatója, sőt kiagyalója. 

Nagyon nagy történelmi aluliskolá- 
zottság kell ahhoz, hogy valaki ezt ne 
lássa. Most, amikor az Európai Uniónak 
nevezett falanszterbe terelték népünket, 
ki kell mondani az igazságot: az Európai 
Unió az isteni világrend tagadása, a 
nemzetek teremtő Isten általi egyedi- 
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ségének megkérdőjelezése. Despotiz- 
mus, amelyről már Madáchnak is volt 
néhány keresetlen szava , Az ember tra- 
gédiája" falanszteri színében. A nemze- 
ti-népi hagyományok megsemmisítésé- 
vel ugyanazt szeretné elérni, mint a 
kommunizmus: eltörölni a vallási, 
közösségi múltat, a faji mivoltot. Ezért 
tiltja például az EU a disznók moslékkal 
való etetését, ugyanis Brüsszel urai csak 
sütnek, vagy nyersen esznek, de nem 
főznek. 

Az Európai Unió céljait szándékosan 
hallgatja el a nemzetközi tömegtájé- 
koztatás. Hazánkban egyedül a MIÉP 
mert a politikai pártok közül határozott 
nemet mondani az EU-ra. Szégyen, 
hogy a magukat konzervatívnak, nem- 
zetinek, kereszténynek mondó pártok és 
mozgalmak igent mondtak rá. De nem 
volt különb a Magyar Katolikus Püspöki 
Kar sem, amelynek tagjai felszólították 
híveiket, szavazzanak az EU-ra. Nincs 
szomorúbb és lehangolóbb, ha egy 
népet lelki vezetői cserbenhagynak! Ha 
a főpapok nem merték vagy nem akarták 
kimondani, én kimondom: az EU végső 
célja mindannak lerombolása, ami a 
keresztény civilizációból még megma- 
radt! Irianon csak anyagi javainkat vette 
el, az EU viszont kultúránktól, nyel- 
vünktől, egyszóval: önmagunktól akar 
megfosztani. , Gondolkozz Európában!" 
— harsogja a maoista, anarchista gyöke- 
reiből táplálkozó SZDSz, mélyen gyűlöl- 
ve mindent, ami keresztény. 

Társadalmunk, népünk erkölcsileg, 
szellemileg halálosan beteg. Tömegek 
fordultak el Krisztustól, akárcsak az 
önző, öntelt nyugati civilizációkban. 
Millióan elfeledik a bibliai igazságot: 
,, Keressétek először az Isten országát és 
az ő igazságát" (Mt 6, 33.). Vagyis az 
emberi lét végcélja semmiképpen sem 
lehet az anyagi javak puszta felhalmozá- 
sa. A keresztény társadalmi rend termé- 
szetesen megbecsüli a magántulajdont 
és gazdaságot, de mindezeket csak esz- 
köznek tekinti, nem célnak. Hirdeti, 
hogy az emberi lét három alappilléren 
nyugszik: az erkölcsön, a szellemen és az 
anyagon. A sorrend nem megfordítható! 
Aztán azt is tanítja, hogy a fajszeretet 
nem ellentétes a felebaráti szeretettel, 
hiszen Isten különböző fajokat terem- 
tett. , A szeretet nem az, hogy szeressem 
azokat, akik eleszik a jövőt a gyerme- 
keimtől, akik elveszik az országot fajom- 
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tól: a szeretet törvénye mindenek előtt a 
hozzám tartozók és fajtám iránt köte- 
lez." — írta Szabó Dezső. Aki nem a 
saját faját szereti legjobban, hanem a 
másét, mert az ugyebár , szép", nemcsak 
önmagát sérti meg, de Istent is. , Az 
Isten mindenek fölött, a haza mindenek 
előtt" — vallotta, no nem Kertész Imre, 
hanem Kölcsey. 
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IRODALOM 


című előadássorozatára 


2008. október 9. 
, EGY A SORSUNK: EZ A FAJ" 
(Nemzet és haza irodalmunkban) 


2008. október 30. 
, ERŐNK SZERINT A 
LEGNEMESBEKÉRT?" 
(Bölcseleti kérdések irodalmunkban) 


2008. november 20. 
,ÁTÖLELT AZ ISTEN? 
(Isten és vallás irodalmunkban) 


2008. december 18. 
, SZEP SZEMED VILAGA" 
(Szerelmi érzés irodalmunkban) 


Az előadások 18.30-kor kezdődnek. 
Helyszín: 
Szigetszentmiklósi Városi Könyvtár 
Szigetszentmiklós, Tököli u. 19. 


Részletes tájékoztatás a 
06-30/948-2480-as telefonszámon. 
Minden érdeklődőt szeretettel 
várunk! 


Váltsunk kormányt, váltsunk ellenzéket! 


2008. október 


Prohászka Ottokár (1858-1927) 
Székesfehérvári püspök, egyházi író. 


"A zsidó morál valóságos átka a 
keresztény műveltségnek, amely átkon ez 
a keresztény kultúra okvetlenül tönkre 
megy, ha nem dobja ki magából a mérget." 

A zsidóság fekélye csontvázzá rágta a 
keresztény magyar népet, s a nemzetnek 
nagy részét koldusbotra juttatta." 

A zsidóság mindenütt fekély, amely 
megmérgezi az üzleti morált is, kiváltkép- 
pen az üzleti világban. Lealacsonyítja az 
erkölcsi színvonalat és a korrupciót általá- 
nos divattá emeli. Meghamisítja az 
erkölcsi fogalmakat, tagad minden tör- 
vényt és eszményt, s lelkiismerete nem 
lévén, szívtelenül megfojtja áldozatait, 
amelyeket behálóznia sikerült." 

5 A keresztény társadalomban a zsidó- 
kat emancipálni annyit tesz, mint az 
erkölcstelenségnek és az erkölcsiségnek 
ugyanazt a szabadságot, a lelkiismeretnek 
és a lelkiismeretlenségnek ugyanazokat a 
jogokat adni." 

,Az antiszemitizmus a keresztény 
erkölcstan és a keresztény társadalmi rend 
reakciója, s mint ilyen, a legjogosultabb 
mozgalom." 

"A zsidó mindig nevetséges, asszi- 
metrikus, idegen, ugyanakkor mindig a 
nem-idegent játszó figura." 

"A zsidó szellemet szellemtelenség- 
nek kellene hívnom, mert tagadása az esz- 
ménynek, levigyorgása a fölségesnek." 

, A nemzetek bámulva veszik észre, 
hogy hélótákká lettek saját hazájukban, 
koldusokká lettek és tehetetlenül állnak 
saját hazájukban a parancsoló idegen, jöve- 
vény trónja előtt." 

, Nem szeretek zsákbamacskát árulni s 
a divat miatt az igazságról bölcsen hallgat- 
ni, azért kimondom, hogy jelenleg 
Magyarországon csendes honfoglalás fo- 
lyik: gazdasági logikus folyamat megy 
végbe, amelyről köznyelven azt mondják, 
az erősebb legyőzi a gyöngét, vagy, hogy a 
csuka megeszi a pontyot. A magyar nép a 
gyönge, de ízletes pontyocska, a zsidóság a 
csuka." 

, Már most mi az én antiszemitizmu- 
som? Nem az, hogy üsd a zsidót, hanem 
az, hogy ébreszd fel, ha kell, korbácsold fel 
a magyar tunyaságot." 


(Az én antiszemítizmusom, 
2003. Gede Testvérek) 
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Széchenyi István (1791-1860) 


.:.. a legtöbb zsidóban van valami 
átkozott keverék, amely más fajtákban 
nem létezik - s amelyet belőlük nem írt- 
hatnak ki." 


Szabó Dezső (1879-1946) 
Regény- és tanulmányíró. 


.:.. ÉS Most jött a demokrácia, besza- 
badította a versenybe a zsidóságot... (...) 
És ez a faj, mely minden sajátosságával a 
szabad versenyre született, az új éhesek 
tátott mohóságával vetette magát az élet- 
nek s kápráztató iramban foglalta el a gaz- 
dasági, politikai, kereskedelmi, művészeti 
élet: az egész magyar lélegzés minden stra- 
tégiai pontját. (...) Az a faj, mely az egye- 
temes ember, a nagy emberi ölelkezés 
nevében lépett be az európai futók közé, 
most a megkülönböztető tollat viselő 
őstörzsek gőgjével, félelmével és gyűlölkö- 
dő szeretetével húsosodik egybe mindenki 
és minden ellen. A faj, amely a századok 
szabad gondolkodóinak kaszájával tört 
utat, a legprimitívebb ősi törzsbabona acél 
abroncsaival köti el magát a többi embe- 
rektől, s az a nép, amelynek az emberi 
elfogultságok elleni küzdelem adott törté- 
nelmi jogot, a legádázabb elfogultság 
bástyájaként sötétlik. (...) Itt nem a gyűlö- 
let, az ököl, nem a fogak vad csattogása 
segít. Nem ádáz új harapásokkal kell bele- 
harapni az amúgy is megharapott kis or- 
szágba. A szabad verseny átkos, gyilkos, 
dögletes demokráciája ellen kell megkez- 
deni a nagy keresztes háborút. És a zsidó 
látóknak, a hajnalló faj kakasainak kell fel- 
rikoltani a nagy veszedelmet. Hogy a zsi- 
dóság most önmagán ugyanezt a kritikát, 
ugyanezt az emberi érvágást, ugyanezt az 
igazságtételt végezze el, amit a magyar faj 
önmagán végzett, amikor a zsidóságot asz- 
talához ültette és visszaadta neki az elra- 
bolt testvérjogot. Ők maguk irtsák ki a 
fajból a szabad verseny sakál-morálját, ők 
maguk hasonlítsák be fajukat Európa nagy 
egységébe, a becsület, a tiszta élet, az egye- 
temes ember-szeretet újjáfürdetésében." 

(Elsodort falu 1918) 


Törmay Cécile (1876-1937) 
Író, közéleti személyiség, 


a Napkelet alapítója. 


, A fajok élete hasonlít az egyének éle- 


Ji 


téhez. Megvan a gyermekkoruk, az ifjúsá- 
guk, férfikoruk és az öregségük. A zsidó 
fajt az emberiség megfosztotta ifjúsága és 
férfikora virágzásától. Kielégületlenül öre- 
gedett meg, mialatt kortársait, az egyipto- 
miakat, assyrokat, babyloniakat eltemette, 
és aranykoruk emlékével meghalni látta 
Athént, Rómát és Bizáncot, amelyeknek 
bölcsőjénél már mint aggastyán állt. 
Kortársak nélkül, magányosan, idegen- 
szerűen itt maradt közöttünk, fiatal népek 
között. Nem tudott meghalni, mert a 
beteljesülést várta. És most, mikor a histó- 
ria körülményei kedveznek tehetségeinek 
és tulajdonságainak, sírja szélén, szinte az 
enyészet feloszlása közben éli ki egy ször- 
nyű haláltáncban az elmulasztott virágzást. 
Ahasverus fiatalra festi arcát, részegen tán- 
torog és haldokolva orgiát ül." 

(Bujdosó könyv 1921-1922) 


Veres Péter (1897-1970) 
Regényíró. Baloldali parasztpolitikus. 


, Ha a zsidókérdés tisztára mesterséges 
dolog, nem látom be, miért kell a zsidónak 
szégyellnie vagy megtagadnia faját? Avagy 
csakugyan vannak a zsidóságnak szégyellni 
való tulajdonságai? Miért kell eltagadni 
azt, hogy Marx, Heine, Freud vagy bárki 
nem németek, hanem zsidók voltak? 
Kisebbek talán a marxi megállapítások a 
társadalom és a gazdaság törvényszerűsé- 
geiről, vagy rosszabbak a heinei versek, ha 
tudjuk, hogy ők zsidók voltak? Számomra 
nem, s ez a bizonyíték arra, hogy nem én 
gondolkozom faji módra, hanem azok a 
zsidók, akik ezt leplezni akarják." 

: A zsidóság semmi szín alatt nem akar 
szolgálni, nem humanista szabadságszere- 
tetből, hanem mert elszokott a munkától." 


Vörösmarty Mihály (1800-1855) 
Költő, drámaíró. 


, Mi a zsidó élet- és keresetmód káros 
befolyását illeti a többi lakosság erkölcsei- 
re, a részben magunk is vétkesek vagyunk, 
őrizetlenül hagyván az ország határait s a 
városokat a mindenünnen betolakodó zsi- 
dók ellen, s befogadván őket kocsmároso- 
kul és boltosokul, mert jobban fizetnek, a 
nép közé, melyet megrontanak." 

(, Zsidóügy", 1948.május 13.) 


Váltsunk kormányt, váltsunk ellenzéket! 
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ÖSSZENÓ AMI ÖSSZETARTOZIK 


Orbán és Gyurcsány boldog újévet kívántak valódi főnöküknek 


Ennyire nyíltan, az általunk régóta 
cégéres hazudozóként, cionista 
Izrael-bérencként, az  MSZP- 
SZDSZ tényleges szövetségeseként 
nyilvántartott Viktor talán még 
sosem tárulkozott ki. Kell ennél 
egyértelműbb comingout, Fidesz- 
birkák? Azt is mondhatnánk, a tet- 
ves kurvaédesanyádat áruld, ne a 
hazát, Orbán, de mi ilyet természe- 
tesen nem mondunk. A magyar 
népet és Wittnert is alázó duó legú- 
jabb akciófilmje. Sajnos nem való- 
ságshow, valóság. 


Prológus 


Orbán Viktor az évente magyar adó- 
forintok milliárdjait ellopó, költségveté- 


si — pénzből — busásan élősködő 
Magyarországi Zsidó Hitközségek 


Szövetsége két vezetőjének, a magyarel- 
lenes uszítóként hírhedt Feldmájer 
Péter elnöknek, Zoltai Gusztáv ügyve- 
zető igazgatónak, volt munkásőrnek - a 
Zsidesz ezzel 1956 örökségét is szembe- 
köpi - és háborús bűnösnek, cégéres 
antimagyar és kereszténygyűlölő pedo- 
filnak, valamint Köves Slomónak, a szél- 
sőséges, szintén a nyakunkon élősködő 
Egységes — Magyarországi Izraelita 
Hitközség vezető rabbijának írt levelet a 
zsidó újév alkalmából (Alaphír alább). A 
kaftános kompánia a magyar kisembe- 
rektől a rezsim által ellopott és kisajtolt 
összegek üzemszerű pumpolása és sik- 
kasztása mellett nem csupán magyar- 
gyűlölő kampányt folytat hosszú évek 
óta, de aktívan ügyködik a magyarság 
szólásszabadságát korlátozó cionista 
szájkosártörvény elfogadtatásán is. (a 
Mazsihisz csupán alaptámogatásként évi 
közel félmilliárdot vesz ki a zsebünkből, 
miközben a negyvenszer annyi hívővel 
bíró evangélikusok is csupán ennyit kap- 
nak. Erre jön még Zoltaiék bukszájába a 
soha véget nem érő, állandóan újabb 
formában testet öltő , kárpótlási" biz- 
nisz, az oktatásban és a médiában a holo- 
kauszthazugság terjesztésére fordított 
milliárdok, a számolatlan, nekünk több 
százmillába fájó hollókosztdzsembori, 


extra ÁVH-s erősítéssel, fegyveres mag- 
ánhadseregük fenntartása, a privatizáció 
örvén állami és önkormányzati vagyo- 
nunk fillérekért héber kézre játszása, a 
, tolerancia-" vagyis gyűlöletkampányok, 
a , kulturális" fesztiválok ezernyi óriás- 
plakáttal és hatalmas büdzsével, az imre 
kertesz-féle és hasonszőrű bibsi szenny- 
irodalom állami támogatása, és még sok 
tucat , kreatívő projekt, amelynek mind 
egy a vége: a mi kontónkra mulat a gali- 
ciáner banda). 


S persze, ,Vezénylő Tábornokunk- 
tól" nem maradt el El Oró sem, nála ez 
olyan, mint a levegővétel. Iermészetes a 
két cionista politikustól, hogy nem 
emlékeznek meg mondjuk az ómagyar 
ünnepekről, de ha már idegenek jeles 
napjainál és multikultinál tartunk, felet- 
tébb érdekes, hogy nem foglalkoznak a 
hazánkban is pár ezer fővel jelenlévő 
mohamedánok Ramadánjával, vagy a 
több tízezer kínai holdújévével sem. 
Utóbbi önmagában nem zavar minket, 
hiszen Magyarországon csak magyar 
ünnepeket szabadna politikusoknak 
ünnepelnie, az azonban újfent a zsidó 
faji diktatúra és gyarmat árulkodó jele, 
hogy a bibsik előtt évente vagy tucatszor 
nagy fordulatszámú megalázkodó rituá- 
lét mutatnak be a parlamenti paraziták, 
Maszoptól a Zsideszig. És nem csak a 
bűzölgő Mazsihisz, hanem az aktívan 
népirtó izraeli rezsim előtt is. Amelynek 
vezetői nagy ívben szarnak, vagy éppen 
bombát dobatnak a 2596-nyi őshonos 
palesztinra és ünnepeire. 


(Az egyik izraeli fajüldöző és népirtó 
pártot, a Likudot korábban testvérpártjá- 
nak nevező - a szerk.) Orbán Viktor a 
zsidó újév alkalmából levélben köszön- 
tötte a zsidó hitközségek (korrupt, tolvaj, 
a magyarok gumigolyóval lövetését he- 


lyeslő - a szerk) vezetőit; a hagyomány, a 
hit és a család azok az értékek, amelyek 
összekötnek minket (Mármint őket: 
Viktort és imádatának tárgyait - a 
szerk.) - írta (hazudta - a szerk.) levelé- 
ben a Fidesz elnöke (a nemzsidókat 
nemembereknek tekintő vérrasszista 
tetűhintásoknak - a szerk.). 

A (z álellenzéki, lényeges ügyekben 
rendszeresen a kormánypártokkal szava- 
zó, Amerikának és Izraelnek a meleg 
ürülékig felnyaló - szerk.) Fidesz veze- 
tője szerint az említett értékek azok, 
amelyek erősítik a nemzetet, és utat 
mutatnak a mindennapokban, vallástól 
függetlenül. (Ez természetesen hazug- 
ság, hiszen a zsidók a nemzsidókat máig 
változatlan vallási irataikban és dog- 
máikban alantas, következmények nél- 
kül kihasználható és kihasználandó, meg 
is ölhető állatoknak tekintik, Krisztust 
pedig kurafinak, aki ürülékben fő a 
pokolban - a szerk.) 


Ezek az értékek azok, amelyek segí- 
tenek nekünk számot vetni az elmúlt 
évvel és derűlátóan tervezni a követke- 
zőt - fogalmazott (a mind arcátlanabbul, 
mind SZDSZ-esebben és nyíltabban 
Izrael-párti - a szerk.) Orbán Viktor, 
amikor boldog, békés és sikeres új esz- 
tendőt kívánt (a rothadt, a magyarságot 
iparszerű módszerekkel mocskoló és 
meglopó - a szerk.) hitközségek vezetői- 
nek. 


Hazánk felvásárlása , gyümölcsöző 
együttműködés" Orbánnak 


A Fidesz elnöke (a magyar belügyek- 
be számtalan alkalommal pofátlanul 
beavatkozó, hazudozó, uszító, a diplo- 
mácia alapjait semmibe vevő, hazánkat 
és nemzetünket piszkoló, az Izrael által 
immár nyíltan kimondott felvásárlós 
gyarmatosításban vezető szerepet játszó 
- a szerk.) Aliza Bin-Noun izraeli nagy- 
követnek (aki már jó barátnője, együtt 
mocskolták a nyáron a magyar radikális 
jobboldalt - a szerk.) is levelet írt, amely- 
ben kiemelte: nagy érdeklődéssel követi 
az izraeli és a közel-keleti politikát. 


Váltsunk kormányt, váltsunk ellenzéket! 
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Orbán Viktor közölte (tehát nem is ta- 
gadta - a szerk.), örömmel dolgozott 
együtt a nagykövettel és reméli, hogy a 
gyümölcsöző(!) együttműködés az új 
évben is folytatódni fog. (Oró Ferinek 
minek a Szadesz, ha a Zsidesz ugyan- 
csak a legkészségesebben segíti hazánk 
lerablását? A színjáték kedvéért, Fidesz- 
agymosottak. Hogy Viktorra szavazza- 
tok és semmi se változzon. Most őszin- 
tén, idióták, legalább magatokban, a klo- 
tyón erőlködve valljátok be, hogy nem 
tudnátok eldönteni, melyik Csótány és 
melyik hamis prófétátok nyilatkozata, ha 
a neveiket kivennénk a szövegből - a 
szerk.) 


Orcsány szerint a vérszívó 
egyforma áldozatával 


Gyurcsány Ferenc (köztörvényes, 
választási csaló, tömegbe és templomba 
lövető, hazudó reggel, éjjel, meg este - a 
szerk.) kormányfő hétfőn ugyancsak 
levélben köszöntötte azokat (a magyar- 
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ellenes gyűlöletzsákokat - a szerk.) akik 
megülik ezt az ünnepet. A (tolvaj - a 
szerk.) miniszterelnök szerint a zsidó 
újév alkalma is rámutat arra, hogy bár 
különféleképpen számoljuk az időt, 
másféle szokásokat követünk, eltérő 
hagyományokat ápolunk, eredendően 
mégis egyformák vagyunk. (A zsidók és 
szent Talmudjuk szerint viszont a 
nemzsidók alsóbbrendűek - a szerk.) 


A Gergely naptár szerint szeptem- 
ber 30-án (a gyakorlatban már 29-én 
este) köszönt be a zsidó (tetűhintás - a 
szerk.) újév. A Rós Hasáná kifejezés szó 
eszerint azt jelenti: az év feje. (Ki az 
ördögöt érdekel? Jó, őt igen - a szerk.) 


Zárszó 


Láthatjuk, legalábbis bizonyos IO és 
nemzeti érzület együttes és egymást erő- 
sítő, magas szintű kombinációja esetén, 
hogy a lényeget illetően a Maszop- 
Szadesz-Magyarországi — Dávidcsillag 


Fórum illetve a Zsidesz (plusz szatelitje, 
az operett kereszténydemokraták) NEM 
egyik kutya, másik eb, hanem egyik pat- 
kány, másik patkány. 


A redvás zsidótalpak nyalástechnikájá- 
ban, hazánk elárulásában, kiszolgáltatá- 
sában és kiárusításában teljesen azonos a 
Ormány és látszatellenzéke. Orbán ráa- 
dásként arra is képes, hogy az 1956-ban 
a szovjet megszállók oldalán harcoló, 
zsidófajvédő Zoltainak gratuláljon, arcul 
csapva a magyar népet, közte képviselő- 
társát, Wittner Máriát, és a Fidesz (állító- 
lagos) értékeit is. Minderre tényleg azt 
felelhetnénk, kurvanyádat áruld, ne a 
hazát, Viktor, de mi ilyet természetesen 
nem mondunk. 


(Kuruc.info - 
Fidesz, Mazsihisz, 
Szent Korona Rádió nyomán) 


Váltsunk kormányt, váltsunk ellenzéket! 


FRÉNT 


2008. október 


MAGYARORSZÁG ELSŐ JUD SÜSSE 


SNÉOR-SZERENCSÉS IMRE 


A Mátyás király halálát követő nem- 
zedék népsorvasztó, néppusztító, or- 
szágveszejtő korszakában az ismeretlen- 
ség homályából bújt elő egy zsidó pénz- 
váltó és hamarosan feltornázta magát a 
gazdaságpolitika parancsnoki hídjára. 
Származása ismeretlen. Csak egy bizo- 
nyos: minden őse zsidó volt. Gazdag 
apja Efrájim névre hallgatott. A zsidó pénz- 
fi eredeti neve: Snéor Zálmón, amelyből 
népies használatban Snéor Salamon lett. 
Csakhogy Snéornak a Salamon nem 
tetszett. Etel-nek írta magát, mint ahogy 
napjainkig szokták a tetszetősebb, mi- 
mikrisebb neveket használni. Snéor 
Zálmón születési éve is bizonytalan. 
Halálakor, 1526-ban ,agg"-nak ismer- 
ték. Tehát 1450 körül születhetett. A 
budavári Zsidó-utcában lakott zsidó 
feleségével és két fiával. Fiai: Ábrahám 
és Efrajim. 

Snéor Zálmón javakorában Budán 
gyakori volt a zsidók miatti forrongás. A zsi- 
dók kapzsisága és hatalmaskodása 1494- 
ben a jámbor budai polgárokat parázs 
tüntetésre ragadta. Az antijudaista tünte- 
tőket Bakócz Tamás akkori kancellár és 
püspök lovascsapatai szórták szét; 
három magyar gyermeket halálra is gázol- 
tak a főpapi lovasok. Két évvel később, 
1496-ban a budai zsidó gyermekek — 
valószínűleg a Zsidó-utcában lakó két 
Snéor-fiú is — megtámadták a budai 
magyar gyermekeket. A gyermekek utcai 
verekedése magával ragadta a szülőket is. 
A gyermekeik védelmére siető budai 
polgárok és a zsidók küzdelmébe Bakócz 
püspök lovasai újból beavatkoztak, ter- 
mészetesen a zsidók oldalán. Emiatt 
olyan parázs küzdelem fejlődött ki, hogy 
csak a zsidók kölcsönei által nekik lekö- 
telezett király testőrei tudtak az antiju- 
daisták többnapos tüntetésének véget 
vetni. Királyi testőrök és főpapi lovasok 
közös erővel folytották vérbe a budai 
polgárok antijudaista feleszmélését: sok 
antijudaistát a tömeg előtt felakasztottak. 
A budai zsidók boldog purimot tartot- 
tak. Bizonyosan a Snéor-család is. 

Snéor Zálmón örömében kicsapott a 
medréből. Valószínűleg egyik üzleti útja 
alkalmával "megismerkedett egy 


kolozsvári magyar nővel, aki elég fajáru- 
ló volt ahhoz, hogy a gazdag zsidónak 
kiszolgáltassa magát. A viszony hamaro- 
san kitudódott. Már pedig ezidőben az 
árja nővel viszonyba jutó családos zsidó 
férfire tűzhalál, megégetés büntetése várt. 
A büntetés alól csak egyféleként lehetett 
mentesülni: katolikus hitre téréssel és 
katolikus egyházi házassággal. 


A magas pártfogók 


A máglyától menekülő Snéor 
Zálmón egész közeli ismerőséhez, 
üzletfeléhez és pártfogójához, az ezidő- 
tájt nádorrá választott Perényi Imréhez 
fordult kérésével: vállalja el a kereszta- 
paságot! Perényinek elég oka volt 
Snéorral szemben a jóindulat megbizo- 
nyítására. Csak egy feltétele volt: tartsa 


szerencséjének a Perényi keresztnevé- 
hez a szerencsés jelző felvételét. Így lett 
Snéor Zálmónból: Szerencsés Imre. 

Az igazi szerencse fel is virradt 
Snéorra. Zsidó feleségét és két zsidó fiát 
a Zsidó-utcai lakásában hagyta, de ellátá- 
sukról bőségesen gondoskodott. Azután 
a Szent György-téren vásárolt magának 
szép házat, ahová kolozsvári magyar 
feleségével beköltözött. Ebből a házas- 
ságból is született egy félzsidó fia. 

A keresztapa nádoron keresztül a 
gazdag Szerencsés Imre közelebbi 
kapcsolatba jutott a magyarországi Zsi- 
dóság kiváló pártfogójával: Bakócz Tamás 
bíboros érsekkel, 26 egyházi javadalom, 
legalább évi 100.000 aranyforintnyi 
jövedelem és többek között a velencei 
köztársaság tekintélyes évi zsoldjának 
élvezőjével, akit mindenhová ezer lova- 
sa, rengeteg hintója kisérte és az egyko- 
rú követjelentés szerint egyszemélyben 
Magyarország , pápája és királya" volt. A 
semmiből sokszázezer holdas magánva- 
gyont szerzett bíboros-érsek még idejé- 
ben hozta össze zsidó pártfogoltját, 
Szerencsés Imrét a későbbi esztergomi 
érsekkel, Szalkai Lászlóval. Ez a főpap is 
két elődjéhez, Bakóczhoz és Szatmári 
Györgyhöz hasonló mértékben szerette 
a pénzt és a háremtartást, éppen ezért a 
pénzes zsidót is. Semmiből mesés gaz- 
dagsághoz csak zsidó segítségével és 
zsidó módszerrel juthatott. Szalkai 
püspök, mint királyi kancellár és 
kincstárnok 1520 körül beajánlotta zsidó 
barátját a királynak alkincstárnoki tiszt- 
ségre. Szalkai sok más elfoglaltsága foly- 
tán ez azt jelentette, hogy a magyar ki- 
rályság gazdaságpolitikájának parancsno- 
ki hídján Szerencsés Imre lett a parancsnok. 

Snéor-Szerencsés legelőször a ki- 
rályt és királynét kötelezte le kölcsönein 
kívül számtalan figyelmeskedésével. A 
csak lovagi tornának, vadászatnak, evés- 
nek, ívásnak, társasjátékoknak és dorbé- 
zolásoknak élő király hamar szemet 
huny Snéor-Szerencsés Imre gazdaság- 
politikai garázdálkodásaival szemben. 
Sőt annyira zsidó befolyás alá kerül a 
király, hogy 1520-ban, Snéor kinevezése 
után azonnal felszabadítja a zsidókat, a 
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zsidó kalap, a vörös köpeny és a sárga 
folt viselése alól. Szerencsés Imre min- 
denekelőtt a királyi kincstár jövedelmé- 
nek rendszeres és módszeres elsikkasztására 
rendezkedett be. 


Nincs pénz a hadsereg 
felszerelésére 


Ugyanakkor az ország határain már 
vészfelhők gomolyogtak. Nándorfehér- 
várt ostromolja a török, de a főurak 
Budán vigadoznak, Snéor-Szerencsés 
Imre Szent György-téri palotájában lak- 
mároznak és egykorú feljegyzés szerint: 
egyetlen egy sem akadt közöttük, aki a 
Nándorfehérvárról loholt futárnak a 
lőszer vásárlásához szükséges 50 forintot 
kifizette volna. A török csapatok már a 
Szávánál portyáznak, de az országtanács 
még a mozgósítást kihirdető futárok 
útiköltségét sem előlegezi. Ekkor jegyzi 
fel Burgio: , Ha Magyarországot a veszélyek 
örvényéből 3 forint árán ki lehetne ragadni, 
nem akadna 3 ember, ki ezt az áldozatot 
meghozná." A velencei követ szerint: ,, Az 
urak az ország védelmét két bánra bízzák: a 
Dunára és a Szávára..." Az országgyűlés 
drámai önvallomása szerint pedig: 
, Minden országot két eszköz tart fenn és őriz 
meg: a törvény és a fegyver; a mi 
Magyarországunkban most egyik sincs!" 
Mindenki honmentésről beszélt, de 
senki sem tett semmit a hazáért, csak a 
saját javáért. Mint Burgio feljegyzi: ,, Elég 
komédiát játszottak a kölcsönös óvásokkal oly 
időben, midőn az ország egén vészfelhők tor- 
nyosultak!" 

A szájnagyiparos hazafiak sérelmi 
politizálása és hangos szónoklása közben 
csak egy embernek volt helyén az or- 
szágveszejtésre céltudatosan beállított 
esze: Szerencsés Imrének. Nándorfehérvár 
elvesztekor mindenki megállapítja, hogy 
a királyi hadseregnek nem volt felszerelése 
és zsoldja, ennek pedig Szerencsés az oka. 
A kincstárnok Werbőczi István ugyanekkor 
Nándorfehérvárnak hűtlenségben elma- 
rasztalt védőjét védelmébe veszi és ezen 
ügyvéd-politikai szolgálatáért két várat 
és egy uradalmat fogad el, mint ahogy 
legalább 600.000 katasztrális holdnyi 
többi birtokát is mind ilyen módon sze- 
rezte. A megtámadott zsidó alkincstár- 
nok pedig csendesen ráveszi a királyt az 
érmepénz 509-os ötvözethamisítására... 
A budai országgyűlés a pénzhamisítást 
megszavazza. Erre az adók megkétszere- 
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ződnek, a rossz pénz kényszerforgalma 
következtében pedig a nép rohamosan 
pusztul a teljes nyomorba. 


A zsidót újból megmentik 
a máglyahaláltól 


Az 1524. szeptember 8-i pesti or- 
szággyűlés — elhatározza Szerencsés 
alkincstárnok elmozdítását. De a zsidó 
házi pénzügyér hitelezőitől lekötelezett 
királyné és a király mégis megtartja a 
zsidó gazdaságpolitikust. Az 1525. május 
12-i rákosi országgyűlés a bajokat főleg a 
zsidó Szerencsésnek tulajdonítja és 60 
tagú küldöttség útján kéri a királytól 
Szerencsés elégetését. A király nyolcnapi 
vonakodás után, május 20-án kénytelen 
alkincstárnokát elfogatni, de most a 
keresztapa-nádor utódja: Báthori István 
nádor siet a veszélybe jutott zsidójának 
segítségére. Báthori Istvánt minden kor- 
társa folyton részeges és teljesen jellem- 
telen embernek ismerte. Hadiadósik- 
kasztás, pénzhamisítás, török kémek 
rejtegetése, a zsidóságtól évi 400 arany 
forintnyi védelmi zsold elfogadása: 
Báthori nádor arcképének nem is legsö- 
tétebb foltjai. Mindenesetre nem megle- 
pő, hogy a nádor jó pénzért 14 nap alatt 
Szerencsés Imrét is kiszabadította a fogság- 
ból. 

A Vár — Szent  György-téri 
Szerencsés-palotájában az egész udvari 
párt örömlakomát rendezett a zsidó 
házigazda és közpénzsikkasztótárs sza- 
badulásának örömére. De a budai nép 
izgalmában megrohanta a zsidó palotá- 
ját, az elsikkasztott aranykészlet egy ré- 
szét széthordta és három napig a többi 
budai zsidót is megsarcolta. Csak 
Zápolyai György csapatai mentették 
meg a zsidók életét. 

Szerencsés gyorsan lemérte a politi- 
kai erők átcsoportosulását. Megnyerte és 
lekötelezte magának Zápolyai Jánost, 
Werbőczi Istvánt és rajtuk keresztül a 
köznemesi ellenzéket. A július elején 
Hatvanban tartott országgyűlés most 
már Werbőczi javaslatára választja meg 
újból alkincstárnoknak Szerencsést és ráa- 
dásul megkapja a rézbányák jövedelmét, 
majd a budai és pozsonyi harmincadvá- 
mot is. 

A gazdasági anarchia tovább fokozó- 
dik, a nép nyomora még jobban tombol; 
csak a zsidó alkincstárnok összeharácsolt 
tőkéje sokszorozódik. A gazdaságpoliti- 


K-i 


kai csődben az 1526-i rákosi országgyű- 
lés már Szerencsést kéri fel a pénzügyi 
helyzet tisztázására. A zsidó egészen 
nyeregben érzi magát. Sikkasztásairól, 
csalásairól akként tereli el a figyelmet, 
hogy támadásba megy át: az országgyű- 
lés előtt leleplezi a többi országnagyok sik- 
kasztásait, garázdálkodásatt. 


A zsidópártfogók miatt: 
Mohács 


Néhány hét múlva, még a mohácsi 
csata előtt a zsidóból lett gazdaságpoliti- 
kai diktátor vége közeledését érezte. És 
most mutatta meg, hogy faji öntudatos 
zsidó volt egész életében. Haldoklása 
előtt visszatért a zsidó hitre, mint ahogy 
addig is csak  látszatkeresztény volt. 
Letette a Szerencsés Imre nevet, és mint 
Snéor Zálmón halt meg. 

Fajáruló felesége nagy vagyont 
örökölt zsidó férje után, de könnyelmű- 
en eltékozolta. Nyomorúságban és víz- 
kórságban halt meg a fajáruló asszony. 
Félzsidó fiát később Breslauba hurcolták 
és ott meg is gyilkolták. 

Első, zsidó feleségétől született két 
fiát, Ábrahámot és Efrajimot nemsokára 
a törökök messzi távol, ismeretlen hely- 
re hurcolták. 

A Snéor-ok, Zápolyaiak, 
Werbőcziek, — Bakóczok,  Szalkaiak, 
Báthoriak fejedelmi vagyonokat szerez- 
tek akkor, amidőn a nép koldus lett és az 
ország elveszett. A mohácsi tragédiáért a 
nép a zsidóságot okolta. Mohács után tíz 
héttel az országgyűlés Székesfehérváron 
törvényt is alkotott a zsidóknak az or- 
szágból való kiűzéséről. Csakhogy 
Zápolyai János király ezt a törvényt nem 
erősítette meg. Csak negyedszázaddal 
később, 1551-ben rendelte el I. 
Ferdinánd a zsidók számára felsőruháju- 
kon, a mell baloldalán a gyűrűs sárga 
posztófoltot. Ezért a zsidók zöme török 
hódoltsági területre vándorolt. 

Snéor Zálmón utolsó pártfogója, 
Werbőczi István is a budai pasa napidíjas 
bírója lett és megmérgezett, felpuffadt 
teteme a budai zsidó temetőben helyez- 
tettek örök nyugalomra. 

Mátyás király országának zsidó és 
lelki zsidó elveszejtői közös sorsra jutottak . 


Málnási Ödön 
(Forrás: HARC, 1944. június 24.) 
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ESMERETLEN IRODALOM 


Egy elsüllyesztett Móricz Zsigmond-dráma: a magyar Jud Süss 


A Károlyi forradalom alatt hozta nyil- 
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vánosságra, de sürgősen eltüntették 


A dokumentum, amelyet itt a nagy- 
közönség elé tárunk, életünk sok szelle- 
mi rejtett tünetére világít rá. A nemrégi- 
ben elhunyt nagy író, Móricz 
Zsigmond, a magyar olvasóközönség 
szemében egészen az utolsó évekig mint 
, baloldali" író szerepelt. Nem csoda; a 
Nyugat köréből indult el, egész életében 
zsidó kiadókkal és zsidó szerkesztőkkel 
volt körülvéve. Ők fedezték föl, , futtat- 
ták", vitatkoztak vele és vitákat fejlesz- 
tettek körülötte, igényükkel, ízlésükkel 
igyekeztek a maguk vonalába hajlítani. 

Móricz Zsigmond azonban kemé- 
nyebb dió volt; nemzedékek tűntek fel 
és hulltak el mellette, a zsidóság legkü- 
lönfélébb harcmodorait megismerte, 
Benjaminja volt öreg zsidó szerkesztők- 
nek, irányítgatták, nevelgették és évtize- 
dek múlva tisztelt Mestere és Zsiga bá-ja 
volt az ifjú zsidókkal megújhodó szer- 
kesztőségeknek, ismerte arcukat, az élet 
legkülönfélébb változataiban, — Őt soha 
nem tudták , meggyőzni", átformázni. 
Minél inkább sulykolták, kalapálták 
érveikkel, annál keményebben állt, mint 
a falba vert szög. 

Szocialista volt a magyar nép igénye, 
vágya, követelése szerint. A messzi vidék 
mélyvilágából jött, s óvatos volt fajának 
minden körültekintésével, ősparaszti 
ravaszságával. Tudott hallgatni, s tudta, 
hogy a zsidóság félelmetes nagyhatalom. 
Hallgatása sokszor már az erőtlenség, a 
meghódolás, az elsüllyedés jelének tűnt, 
— egy-egy magyar szocialista kiáltását a 
zsidóság igyekezett a zsidó radikalizmus 
viharába keverni, igyekeztek őt politikai 
szerepre bírni (micsoda Fodor Józsefet 
csináltak volna egy ilyen tehetségből, ha 
engedi), sohase ment tovább, mint 
amennyire belső lelkiismereti indításai 
parancsolták. 

Ismerte a zsidóságot. Nem is lehe- 
tett ez másként: a természet embere 
volt. Erős és tiszta, egészséges ösztönű 
fajisága nem engedte, hogy zsidó házas- 
ságot kössön. Gyermekei, unokái 
magyarok. Pedig tudjuk, hogy a magyar 
szellemi életnek egyik legiszonyúbb ve- 


szélye volt abban az időben az írók mellé 
sodródó, intelligens , magasabbfokú" 
zsidó nő. Az írók óriási százalékban zsi- 
dónőkkel házasodtak össze. 

Móricz Zsigmond hatalmas és 
éppen nem kispolgári élete alatt ösztö- 
nösen és tudatosan megkerülte ezt a ve- 
szélyt. Pedig életrajza, regényének per- 
zselő lapja bizonyítják, hogy nem mene- 
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kült a teremtő élet forró hullámai elől. 


Felháborodás az , antiszemita fércmű" 
miatt 


Az sem véletlen jelenség, hogy 
mikor a maga ura lett, s megteremtette 
önálló szellemi portáját a Kelet Népe 
című folyóiratában, egész radikálisan 
nem vette igénybe a zsidók minden 
munkaterületre, írásra és adminisztrá- 
cióra egyaránt sűrűn ajánlkozó közre- 
működését. 

De hogy mennyire látta a zsidósá- 
got, azt a fiatalkori nagy drámája mutat- 
ja, amely 1918 novemberében szinte 
véletlenül látott nyomdafestéket. Egy 
akkori hetilap karácsonyi mellékleteként 
Móricz-művet akart adni olvasóinak. 
November végén , lerohanták" kézira- 
tért: egy füzet lesz az egész, jó lesz akár- 
mi, csak Móricz Zsigmond neve fontos, 
hogy hirdethessék. 

Móricz a világháború végén, az or- 
szág összeomlása idején, alig írt, bénul- 
tan figyelte az eseményeket. A ,mun- 
kaírtó időben", ahogy ő megjegyezte, 
félkézzel, egy sok-sok éven át fiókban 
porosodott munkáját adta oda. A kézirat 
a Móricz-név hitelével, olvasatlanul 
ment a nyomdába. 

Döbbenetes hatása csak akkor 
jelentkezett , szakkörökben", mikor a 
füzet forgalomba került. A leghevesebb 
szemrehányásokkal illették a szerkesz- 
tőt, gondatlansága miatt, hogy egy ilyen 
, antiszemita fércművet" ki mert hozni. 
Móricz Zsigmondot pedig halkan szige- 
telni kezdték. Az 1918-19-es aratásban 
bizonyára más szerepet szántak volna a 
,tősgyökér, őshumusz", nagy paraszt- 
alibi embernek a forradalom szellemi 
frontján, ha nincs a , végzetes kisiklás" . 

A kis könyvet pedig a legrejtélye- 


sebb módon tüntették el a legrövidebb 
idő alatt. De nemcsak a könyv példánya- 
it, emlékét is kiírtották: nincs az a lexi- 
kon, Móricz-bibliográfia, irodalomtör- 
ténet, amelyben az írónak ez a munkája 
szerepelne! 

Pedig az alábbi mutatóból is megfi- 
gyelheti az olvasó, Móricz Zsigmond 
egyik legforróbb drámájáról van szó, 
egyik legtüzesebb írásáról, melynek lap- 
jairól olyan vihar fú, nyelvéből olyan 
erő, mint az Erdély-trilógia leggazda- 
gabb passzusaiból. A dráma maga nem 
bontakozik ki teljesen: ennek oka 
Móricz Zsigmond oknyomozó. realiz- 
musa, mely a történeti tárgyat mindig 
teljes hitelességgel akarta fölvetíteni, s 
nem engedte érvényesülni a dr$sámában 
benne rejlő, az életnél is igazabb művé- 
szi igazságot. De így is a legnagyobb 
Móricz-írások közül való. 

A magyarországi zsidóság egyik leg- 
sötétebb figurájáról, a Mohács előtti 
idők , pénzügyminiszteréről", 
Fortunatus-ról mintázta meg Móricz 
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Zsigmond hősét. 


Mit tud a történelem a Móricz 
dráma hőséről, Fortunatusról? 


Fortunatus eredeti neve Snéor 
Sálmán (Salamon) volt, egy Efraim nevű 
gazdag zsidó fia. Egy keresztény nővel 
folytatott viszonya miatt tűzhalállal bün- 
tetnék, de Perényi Imre nádor megke- 
resztelteti s ezzel megmenti. A nádor, 
mint keresztapja adja neki a Szerencsés 
(Fortunatus) Imre nevet. 

Pénzügyi szakértelme s az udvarnak 
nyújtott kölcsönei egyre nagyobb befo- 
lyáshoz juttatják II. Lajos udvarában. 
1520 táján már mint alkincstárnok 
, érezteti csöppet sem hasznos befolyását 
a kincstár kezelésében" — írja róla a 
Zsidó Lexikon. 

1521-ben elesik Nándorfejérvár, a 
főpapok és országnagyok őt okolják a 
veszteségért, mert a vár felszabadításá- 
hoz szükséges pénzt és hadiszereket 
későn küldte el. 

Ekkor már teljesen befolyása alá 
keríti a szerencsétlen félig gyermek ki- 
rályt. Hamis pénzt veretett királyi bele- 
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egyezéssel, a valódi értéke csak fele 
névértékének. 1524-ben Werbőczy 
hatalmas támadást intéz ellene, s a többi 
megkeresztelt és egyéb félzsidó ellen, s 
követeli — Fortunatus elmozdítását. 
Fortunatus befolyása erősebb, mint bár- 
kié, hatalma egyre nő. Egy év múlva 
jelentkeznek a becstelen pénzpolitika 
következményei: nyomor, éhínség, 
pusztulás mindenfelé a hitelétvesztett, 
értéktelen pénz nyomán. 

A nemesség rákosi tanácskozása 
követeli, hogy a király égesse el 
Fortunatus-Snéor Salamont. A király 
kényszerhelyzetben a budai csonka- 
toronyba záratja. Titokzatos közbenjá- 
rók rövid néhány nap alatt kiszabadítják. 
A nemesség s a nép csak akkor tudja ezt 
meg, amikor , kiszabadulása megünnep- 
lésére"? Fortunatus nagy lakomát ad 
budai Szent-György téri palotájában. 

A felbőszített tömeg fellázad, 
megrohamozza a palotát, lerombolja, 
zsákszámra hordja el a zsidó felhalmo- 
zott legjobb minőségű aranyát. Másnap 
az egész budai ghettót lerombolja a nép. 

, Szerencsést — írja a Zsidó Lexikon 
— ez a nagy veszteség sem tette tönkre, 
de még csak meg sem tántorította. 
Rövid idő alatt az eddiginél is nagyobb 
befolyáshoz jutott. Az udvari párt tehe- 
tetlensége miatt elhatározta, hogy (az 
ellenfél) Szapolyaihoz közeledik. Egy 
hónappal a börtönből való kiszabadulása 
után a Fuggerek kezén volt (felvidéki) 
rézbányákat is megkapja": — Ismét 
alkincstárnok, tagja az országtanácsnak. 
, Szerencsés most már mindvégig ügye- 
sen tartotta magát, — folytatja a Zsidó 
Lexikon, -— ő kapta meg a budai, majd 
később a pozsonyi harmincadot is". II. 
Lajos király ezzel törlesztette neki 1500 
forintnyi személyi adósságát. ,Több 
zsidó kútforrás szerint halála előtt visz- 
szatért a zsidó hitre, aminthogy ez az 
ingatag jellemű (!?) ember egész életé- 
ben, még megkeresztelkedése után is, 
állhatatosan ragaszkodott a zsidókhoz, 
akiknek hitétől csak végzetes külső 
kényszer szakította el. A zsidók annyira 
méltányolták Szerencsés ragaszkodását 
hittestvéreihez, hogy a fennálló szoká- 
sokkal ellentétben fiait az ő nevén hívták 
a tóra elé". (Zsidó Lexikon 845—846. I.). 

Ez a félelmetes vad az ismeretlen 
Móricz-dráma hőse. 

Kabay Zoltán 
(Egyedül Vagyunk, 1943. március) 


FRÉNT 


HALLGATÁS 
MÓRICZ ZSIGMOND 
ANTISZEMITA DRÁMÁJA 
KÖRÜL... 


Efraimék nem ismerik el 
a magyar Jud Süsst 


Tüntető hallgatás fogadta az Egyedül 
Vagyunk legutóbbi számában közreadott 
Fortunátus-dráma részleteit. Még a 
sajtóhibákat is lázas izgalommal kutató 
és glosszázó kukacok se kuncogtak — a 
tétel erősebb volt. Csak a hétfői fürge 
izraelita csattant egyet: fölfedezvén, 
hogy itt tulajdonképpen egy filoszemita 
darabról van szó, hiszen az E. V. a kivo- 
natos közlés során kihagyott egy fontos 
félmondatot, melyben a szerző egyik 
hősét, Efraimot, , melegszívű, okos, 
jámbor ideges jó ember"7-nek jelzi, nem 
is szólva, hogy a művet megtalálta újabb 
lenyomatban is egy díszkötet aranyko- 
porsójában. A Független Magyarország 
talmudi rabulisztikával beszél mellé, 
hogy ne kelljen fölfednie a lényeget: 
Móricz Zsigmond látta az örökellenség 
fajt. Hiába vall az író harmincéves ifjú- 
ságának hevületével, hiába rajzolja akár 
száz oldalon is az örökegy zsidóarcot, 
hiába bizonyítja, hogy nem volt vak és 
életünk és történelmünk figuráit igaz- 
sággal mintázza meg még akkor is, ha 
zsidóról van szó, - szembe kell szállni 
vele életben és halál után is, ha ehhez a 
kérdéshez illetéktelenül közelednék. 


Megnyugtatjuk az  izraelitákat: 
ismerjük minden vonatkozásában, 
rejtettebb rugóiban is a Móricz 


Zsigmond ügyét. Tudjuk, hogy nem volt 
antiszemita a szó klasszikus, lendvaiist- 
váni típusában, tudjuk, hogy a nagy kia- 
dóvállalat bérleménye volt egész írói ter- 
mése, ismerjük annak a szellemi tábor- 
nak terrorisztikus eszközeit, amely térd- 
rekényszerítette, rabszolgájává tette az 
írót, ha egyszer család, kenyér, gond 
odahajtotta. 

De nem súlyos bizonyíték a feltűnő 
hallgatás is, éppen olyan írói részről, aki 
a társadalom minden rétegét és táját 
bejárta és feldolgozta? S a hideg terror 
eszközeire nem éppen a hallgatás a 
passzív természet felelete? És nem vall-e 
ma feltűnő világossággal ez a csend? 

Móricz Zsigmond utolsó éveiben 
cselekedetekkel áldozatosan megmutat- 
ta, hogy nem igényli a zsidóság támoga- 
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tását. Folyóiratot tartott fel sok vergő- 
déssel, tűzhelyet akart építeni egy ma- 
gyar szellemi körnek. Az ifjúság már 
elindult feléje, a széles magyar rétegek 
már nem látták meg törekvését. Néhány 
száz példányban kelt el a lap, amely 
mögött Móricz Zsigmond monumentá- 
lis írói ereje állt. A zsidóság teljes bojkot- 
tal sújtotta, mert érezte, hogy éppen 
Móricz passzív rezisztenciája a támadás. 
Csak egy félfordulatot kellett volna ten- 
nie, egy-egy zsidó írót, kellemes, vagy 
akárcsak jóindulatúan kétértelmű nyilat- 
kozatot közreadni a zsidóság felé, azon- 
nal felfénylett volna a lap, akár egy 
magyar csillag. 

Móricz Zsigmond akkor már, sze- 
génységben is, adósságban is, de szuve- 
rén volt. Mögötte fiatal népi írók egész 
raja. Figyelték minden lépését, tudták, 
hogy jól cselekszik, példamutatón, 
némán, de tettekkel. 

A Fortunátus fiatalkori mű. Akkor, 
harminc évesen még papírra vetett egy 
kegyetlen zsidó portrét — aztán elhall- 
gatott. 


Kabay Zoltán 
(Egyedül Vagyunk, 1943. március) 


Móricz Zsigmond 
elsüllyesztett drámája 
a magyar Jud Süss-ről 

folytatásokban olvasható 
az alábbi címen: 


www.betiltva.com 


Váltsunk kormányt, váltsunk ellenzéket! 
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CIONISTA TERROR 


ÜLDÖZIK 
A NEMZETI 
GONDOLATOT 


HIRDETŐ 
KÖNYVEKET 


Miközben lépten-nyomon vörös 
csillagokba botlunk, hungarofóbok 
hozzák a népírtó törvényeket a par- 
lamentben, s fajtájuk mossa testvé- 
reink agyát a TV-ből, 2008 
Magyarországán szovjet mintára 
bevetették a kirakatból a törvénye- 
sen árult hazafias és anticionista 
könyveket. 


Be kellett szednie a kirakatból a hunga- 
rista és anticionista könyveket a pécsi 
vasútállomás egyik újságosstandját bér- 
lőnek. 


A nemzeti ébredéstől - jogosan - rettegő 
Népszabadság szeptember 3-i számában 
jelent meg az a levél (Heindl Péter pécsi 
jogász tollából - üdvözöljük), amely fel- 
háborodottan számolt be a baranyai 
megyeszékhely pályaudvarán lévő egyik 
üzlet kirakatáról, amely , tele van anti- 
szemita és hungarista kiadványokkal." 
Vajon a marxista, Che Guevarát sztároló 
és sima komcsi szennyirodalmat tartal- 
mazó könyveken ugyanúgy felháboro- 
dik a fura nevű jogász? Nem mintha 
még véletlenül is lehetne egy napon 
említeni a két tematikát... 


Amikor ezt a levélíró szóvá tette, a bol- 
tos igen helyesen arra hivatkozott, hogy 
ezek a könyvek legálisan árulhatók. A 
napilapban megjelent levél hatására 
azonban az üzlet tulajdonosa, a Resti 
Zrt. levélben mégis felszólította az 
üzlethelyiség bérlőjét, hogy távolítsa el a 
kifogásolt kiadványokat, különben fel- 


bontja a bérleti szerződést, elvégre hogy 
képzeli saját hazájában a magyar, hogy 
nemzeti önvédelmet hirdet? 


Gazdag Ferencné, a cég vezérigazgatója 
szerint ezek a könyvek , társadalmi kon- 
fliktust okoznakő, ezért követelte eltávo- 
lításukat. Érdekes módon nem tűnt fel 
neki, hogy ha valami társadalmi konflik- 
tust okoz, az bizonyos csoportok visel- 
kedése, életmódja és a magyarsággal 
szembeni viszonyulásuk, nem pedig a 
jelenségre való rávilágítás. 


Az üzlet bérlője, Draskóczi Nóra nehez- 
ményezte a tulajdonos követelését. 
Azzal érvelt, hogy ezek a kiadványok is 
kellenek ahhoz, hogy ki tudja gazdál- 
kodni a havi 290 ezer forintos bérleti 
díjat. A kifogásolt könyveket március óta 
árulja a bolt. 


Draskóczi Nóra azt mondta: ezeket a 
könyveket nemcsak az üzlet miatt kínál- 
ja, hanem azért is, mert igazak a bennük 
olvasható állítások. Hozzátette: árusítá- 
sukról a jövőben sem mond le. Jelenleg 
a stand kirakatában főképp Wass Albert 
munkái reprezentálják a bolt könyvkíná- 
latát. 


(Kuruc.info - Híradó - Népszabadság) 


(Arra buzdítjuk pécsi olvasóinkat, vásá- 
roljanak ennél a bátor hölgynél, ezzel is 
segítsék missziós tevékenységét. ) 


Bátor magyar hölgyek 
kontra kötözködő 
holokauszt-szökevény, 
avagy... 


Avagy hogyan reklámoz címlapon Gede- 
kiadványt a Népszabadság Online. 
Köszönjük, a hölgyeknek pedig innen is 
szeretnénk legnagyobb tiszteletünket 
kifejezni kiállásukért. Pécsi, nemzeti 
érzelmű olvasóinkat pedig továbbra is 
arra buzdítjuk, hogy látogassanak el a 
vasútállomásra az újságosstandhoz, és 
vásárlással biztosítsák az üzlet hosszú 


távon való megmaradását. Fontos bástya- 
ként állja a cionista rohamokat a vörös 
Pécsett, tartani kell a végsőkig. Most 
pedig induljon a holo-propaganda legfris- 
sebb epizódja. 


De előtte - amíg olvasóink becsatolják 
biztonsági öveiket - még annyit elmon- 
danánk, hogy szívünkön viselve az eset- 
legesen honlapunkra tévedő, csendes 
többség passzivistáinak érzékenységét, 
zárójelben végig ott leszünk velük, fog- 
juk a kezüket, és igazságmorzsáinkkal 
próbáljuk csökkenteni a holoipar által 
mesterségesen felkorbácsolt , rettegés" 
fokát. Figyeljük meg, hogyan dobja félre 
a stilisztika szabályait, hogyan ismételge- 
ti szinte imaszerűen az , antiszemita", 
, vagonokba" szavakat, a magát minden 
bizonnyal újságírónak képzelő, az újsá- 
gosstandot többször, a nyilasterrort, a 
véleményrovatot, és a márpediget csak 
egyszer külön író, rossz magyarságú 
médiaprostituált. 


Wass Albert művei uralják a pécsi vasút-állo- 
más központi csarnokában az egyik újságos- 
stand kirakatát. Ott, ahol 1944-ben ötezer 
(mivel ez egy hivatalos adat, ezért amen- 
nyiben az igazság közelébe szeretnénk 
férkőzni, legalább tízzel kell osztanunk) 
helybéli zsidót tereltek vagonokba, antiszemi- 
ta (értsd: szabadságszerető, igazságkere- 
ső) könyvek néznek vissza ránk. Pár napja 
még antiszemita könyvek borítójának grafikát 
néztek le ránk az újságos stand ablakból. A 
bolt bérlője beszedte ezeket a könyveket. 
Kényszerből tette. (Miután a törvényes 
kereteket betartva árusított, nem tiltott 
könyvek ellenére beindult a liberális 
médiaterror.) 


A történetről írtunk: Heindl Péter, pécsi 
jogász levelet írt lapunk vélemény rovatába, 
mivel felháborította, hogy azon az állomáson, 
ahol 1944-ben ötezer helybéli zsidót tereltek 
vagonokba (nem kell beszarni, , csendes 
többség, kezünk továbbra is kezeteken: 
ma már számos dokumentum bizonyít- 
ja, hogy nem , megsemmisíteni" vitték a 
Tlmud népét, hanem dolgoztatni, még 
fizetést is kaptak), antiszemita könyvek 
foglalják el a talán legforgalmasabb stand 
kirakatát. S az üveg mögötti könyvek borító- 
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ján ábrázolt zsidók épp olyan nagy hasúak, 
horgas orrúak és gonosz tekintetűek, mint 
amilyen plakátokkal a nyilas terror idején 
gyűlöletet akartak kelteni a zsidóság iránt. 
(Már jóval korábban elkezdték valóság- 
hűen ábrázolni a , kazárokat", emlékez- 
zünk csak az 1800-as évek végén induló, 
ma már kultikus kincsnek számító 
Herkó Páter nevű szatirikus hetilapra.) 
Heindl írásának hatására az üzlet tulajdono- 
sa, a Resti Zrt. - levélben - szólította fel a bér- 
lőt, hogy szedje le az antiszemita kiadványo- 


kat. 


A cég vezérigazgatója úgy látta, hogy az emlí- 
tett könyvek társadalmi feszültséget keltenek 
(lesz itt feszültség hamarosan, annyi 
bizonyos, a gázkamra-legenda talapzatá- 
ra felhúzott cionista politikai csodafegy- 
ver az erózió jeleit mutatja, köszönhető- 
en a revizionisták olyan mártírjainak, 
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tudja mi áll bennük, s közlendőjüket nem 
tartja bántónak. Vitatkozni kezdtünk: 


- Úgy érzi, nem hazugak és uszítók ezek a 
könyvek? - kérdeztem az asszonyt. 

- Minden könyvben lehet hazugságokat talál- 
ni — vágta ki magát. 

- De ezek eleve tendenciózus hazugságokra 
épülnek. 

- Én hiszek bennük. 

- Elhiszi például azt, hogy nem volt holo- 
kauszt? 

- Valamennyi zsidót biztosan megöltek, de 
nem annyit... (Bravó, véd és visszaszúr, 
akár a vívók, nem véletlenül vagyunk 
katonanemzet.) 

- Hanem mennyit? 

- Nem tudom. Kevesebbet. 


Beavattam őt a családom sorsába. Elmondtam 
neki, hogy apám zsidó volt, tizenkét tagú 


mint a kiváló vegyész Germar Rudolf famíliáját deportálták, s hárman élték túl a 


vagy Sylvia Stolz ügyvédnő), ezért nincs 
helyük a kirakatban. Ha mégis ott maradnak, 
akkor a cég felbontja a bérleti szerződést az 
üzlet működtetőjével, írta a Resti vezetője. A 
standot bérlő vállalkozó, Draskóczi Nóra 
hezitált pár napig, aztán leszedte a könyveket 


az ablakból. 


Draskóczi Nórával akkor beszéltem, amikor 
még hezitált. A 29 éves kereskedelmi vállal- 
kozó először azt mondta, hogy ő üzleti meg- 
Jfontolásból tartja ezeket a könyveket. A pár 
négyzetméternyi bolt havi bére 290 ezer 
forint, ennyi pénz kitermeléséhez szükség van 
a jól fogyó kiadványokra. 


Már pedig a kifogásolt könyvek jól fogynak. 
Az üzlet március óta árul hungarista, fasiszta 
és antiszemita munkákat, azóta 89-et vett át 
a bolt, és ezek többsége, szám szerint 75 gaz- 
dára talált. Draskóczi Nóra hozzátette, hogy 
az általa árult könyvek mind legális kiadvá- 
nyok, s nemcsak ő kínál ilyeneket. Itt 
bekapcsolódott a beszélgetésbe az asszony 
anyja, Draskóczi Ferencné — aki az üzlet- 
ben lányával váltva dolgozik — és megemlí- 
tette, hogy a szemközti újságosnál Mein 
Kampfot is lehet kapni. Átmentünk, megnéz- 
tük, van-e. Nem volt: megvették az utolsót is. 
(Nagyszerű, ébred már az oroszlán!) 


Visszamentünk Draskócziék üzletébe, és 
arról kezdtem faggatni a bérlőt, hogy ő meny- 
nyire ismeri a kifogásolt könyveket. A mosoly- 
gós, közvetlen asszony azt mondta, nem ol- 
vasta őket. Később viszont elismerte, hogy 


koncentrációs táborokat. (Ki tudja, hogy 
igaz-e? Mindenesetre Defonseca és 
Horn Gábor már lebukott.) Anyám kato- 
likus családja összehasonlíthatatlanul sze- 
rencsésebb volt: ők összesen 23-an voltak, és 
valamennyien túlélték a háborút. Amikor 
végeztem a , leltárral", csend szakadt ránk, 
Végül Draskóczi Ferencné szólalt meg: 


- Sajnálom. A maga apjának családja - úgy 
látszik - balszerencsés volt. 


Másról kezdtünk beszélni. Draskóczi Nóra 
nem értette, miért követeli egy utas - és most 
már az üzlet tulajdonosa is - a törvény által 
engedélyezett könyvek beszedését. Válaszul 
megosztottam vele Heindl Péter érvét: 


- Heindl úgy gondolja - s ezzel én is egyet 
értek -, hogy egy állami tulajdonú cég üzleté- 
ben ne lehessen a kirakatba kitenni olyan 
könyveket, amelyek embertársainkat a szár- 
mazásuk miatt sértik, támadják és befeketítik. 
- Más üzletekben is árulják ezeket a könyve- 
ket — ellenkezett Draskóczi Nóra. 

- Nem vitatom, de azokat a boltokat nem 
állami cég adja bérbe. 

- Mit számít ez? 

- Az állam semmilyen módon ne adjon teret 
az ilyen eszméknek. Ha megteszi, akkor az 
állami iskolákban is lehet majd antiszemita 
eszméket hiteles tényként a gyerekekbe oltani. 


Újra csend szakadt ránk. Draskóczi Ferencné 
fordított a szón: 
- Ha bevesszük a könyveket a kirakatból, 
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kénytelenek leszünk őket a pult alól árulni. 
Így a nyakunkon maradnak. 

- Talán írják ki az ablakba, hogy: 
, Boltunkban antiszemita könyvek kaphatók" 
- ironizáltam az asszony üzleti problémáján. 
- Jó ötlet — bólintott rá a bérlő anyja -, lehet, 
hogy kiírjuk. 


A könyvek leszedése utáni napon nem volt 
ilyen kiírás az ablakban. Draskóczi Nóra azt 
mondta, az emberek enélkül is tudják, hogy 
milyen könyveket lehet kapni náluk. Hisz, ha 
egy bolt könyvkínálatát a kirakatban Wass 
Albert reprezentálja, akkor ott érdemes rákér- 
dezni: van-e példány Bosnyák Zoltán köny- 
véből, a Magyarország elzsidósodásából? 
(Nálunk még van, nem is kell rákérdez- 
ni, csak megrendelni, amúgy ez most 
komoly? A halhatatlan Bosnyák Zoltán 
örök klasszikusa átcsúszhatott a NOL 
cenzorhálóján?) 


(Ungár Tamás - NOL nyomán Kuruc.info) 


Kuruc.info kommentár: Ezzel holo- 
időutazásunk végére értünk, dőljünk 
hátra kényelmesen, lazán fújjuk ki a 
levegőt, ugye, hogy nem is kellett félni? 
Igen, kedves olvasó, ennyit számít a 
kurucok — megnyugtató  kézfogása. 
Nézzen, meneküljön be máskor is, ha 
üldözőbe veszik az antiszemitizmus- 
ipar kufárjai, ránk mindig számíthat. 


[A átása VB 
WWW: 
INf0 
Íme ESSEN 
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133 éve, október 8-án született a 133 gyalázatos nap Tinódija 


EGY FELEJTÉSRE 
ÍTÉLT ZSENI: 
TORMAY CÉGILE 


HARGA 
TRIANON ELLEN 


A Magyarok VII. Világkongresszu- 
sának Trianon újraértékelése című 
konferenciáján elhangzott előadás 
rövidített változata: 


Tormay Cécile: e furcsa hangzású 
név száműzöttként bolyong a magyar 
csillagok egén. Néha valamelyikünk 
távcsövébe kerül páratlan ragyogása, és 
fölkiáltunk. Ilyenkor mindig akadnak 
hazaárulók, akik mindent megtesznek, 
hogy ismét kiűzzék a látószögünkből. 
Tán, mert sehogy sem tudják megbo- 
csájtani bátorságát, szókimondását, 
önfeláldozó hazaszeretetét és tehetsé- 
gét? Vagy a tények zavarják őket? 

Mert tény az, hogy Iormay Cécile 
az egyik legnagyobb írónk. Népszerű- 
sége döbbenetes volt. Minden jel arra 
mutatott, hogy 1937-ben megkapja az 
irodalmi Nobel-díjat. Csakhogy 1937 
elején meghalt. 


Nobel-díj helyett 


Tormay Cécile 1875-ben született 
Budapesten. Neves — köztük kuruc — 
ősök és hősök sarjaként, génjeiben hor- 
dozza az igazság iránti vágyat és a tehet- 
séget. Remek novellákkal kezdi pályafu- 
tását, a francia és olasz irodalmi szalonok 
kedvence. 

1911-ben a nagy sikert az Emberek a 
kövek között című regénye hozza meg. 
1914-ben A régi ház című regénye 
elnyeri az Akadémia Péczely-díját. 
Szerte Európában a magyar megjelenés- 


sel egyidőben adják ki műveit. A francia 
és német kiadók művei kizárólagos 
kiadási jogáért küzdenek egymással. 
Anatole France és más nagyságok párat- 
lan karriert jósolnak neki. 

Csakhogy közben kitört a világhá- 
ború. És Tormay Cécile-t nem egyéni 
sikerének mámora ragadja el, hanem a 
segíteni akarás vágya. Vöröskeresztes 
nővérnek jelentkezik. 


A Bujdosó könyv 


A Bujdosó könyvvel veszi föl igazi 
keresztjét. Az 1918-as forradalom első 
percétől vezeti naplóját. Különös papí- 
rok ezek: naplót soha senki így nem írt. 
Költeménynek ható prózában. 
Dokumentumfilmszerűen, sodró érzel- 
mi töltéssel. Történészeket megszégye- 
nítő éleslátással: 

A likvidálás nem most kezdődött el. . . 
Széchenyi alkotása, a Nemzeti Kaszinó... 
táncterem és kártyaszoba lett. És az évnek 
csak egy napja volt, amelyen róla emlékeztek. 
Ilyenkor valaki az urak közül egy kelyhet 
emelt és beszédet mondott, de Széchenyi 
hazaszeretetét és látnoki kínját nem itta ki a 
kehelyből senki se. A magyar főurak és főpa- 
pok idegen bevándorlónak adták bérbe a föld- 
jeiket, idegen bankárokkal kötöttek üzletet, 
idegen újságírókkal csináltak magyar politi- 
kát." 

Orwell megírta a kommunista dikta- 
túra természetrajzát. Ám Tormay Cécile 
27 évvel előtte megírta! Kockára tette 
érte az életét. Látott, és nem hallgatha- 
tott: 

, A tekintély és a hagyományok megdönté- 
se a nemzetek pusztulásának előfeltétele. A 
radikális sajtó lázas sietséggel teremtette meg 
ezt a szörnyű előfeltételt. Gyanúsított, vádolt 
és bizalmatlanságot szított a tömegekben. 
Egyenetlenséget hintett el magyar és magyar 
között. Kigúnyolta azt, ami nekünk ezer év 
óta szent volt. A látni tudók vad fájdalomban 
látták, hogy nem Amerika, nem Anglia, nem 
is Franciaország muníciógyáraiban, hanem 
idegen pénzzel, itthon minálunk, a budapesti 
radikális sajtó nyomdátban, kis ólombetűkből 
öntik azt a golyót, amely minket halálosan 
eltalál." 


Ez prófécia! A Bujdosó könyv a 
magyarság drámája! Itt a magyarság 
filmje pereg. Kész hozzá a forgatókönyv. 


A MANSZz 


A magyar asszonyok Tormayt kérik 
meg, hogy vállalja el az ellenállás vezeté- 
sét. És ő belátja, hogy nem írhat új re- 
gényt, mert van egy hatalmasabb re- 
gényíró, aki az ő életét is írja. Az ellenál- 
lás élén Tormay Cécile neve a zászló. A 
civilszerveződések mintapéldája születik 
meg a keze alatt! 

A Magyar Asszonyok Nemzeti 
Szövetsége, röviden a MANSz nemso- 
kára 500 vidéki fiókszervezetet számlál, 
és több mint egymillió(!) tagot jegyez... 
Ki tudja, volt-e valaha hasonlóan óriási 
méretű és hatású civilszervezet a vilá- 
gon? A szétszaggatott ország minden 
sarkában az összetartozás hite menti, 
ami menthető. Iormay monográfia 
írója, Hankiss János irodalomtörténész 
írja: 

"A MANSz-ot két veszély fenyeget- 
hette. Az egyik az, hogy egyesületesdit 
játszik... s újabb keserű csalódással... 
csökkenti a győzelembe vetett hitet. A 
másik az, hogy... maga is... párttá 
válik... Tormay ...mind a kettőtől meg- 
védte asszonytársait. A (MANSZz)... 
mint egyetlen, hatalmas, szeplőtelen 
láng állt készen, amikor a nemzeti had- 
seregnek,... (vagy) a magyarságáért 
küzdő Sopronnak segítség kellett. S eza- 
latt folyhatott a másik, egészen női 
munka: a magyarok egyéni megsegítése." 


A Napkelet 


1923-ban Tormay Cécile-től újabb 
áldozatot vár a Irianon elleni harc. 
Klebelsberg Kunó kéri fel az írónőt, 
hogy szerkessze a Napkelet folyóiratot. 
Szekfű Gyula s a magyar szellemi élet 
nagyjai bábáskodnak a lap születésénél. 
(A folyóirat rehabilitálása végre elkezdő- 
dött, de egy alapos tanulmány még nem 
született, mely bizonyíthatná, hogy nem 
egyedül a Nyugat jelentette a kultúrát.) 


Váltsunk kormányt, váltsunk ellenzéket! 
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Erdemes idézni, mit ír Tormay az 
első számban Az eltüntetett ország című 
cikkében: 


, Volt egy ország a világon, amelyet eltün- 
tettek az emberiség tudatából és az emberiség 
Jóformán csak akkor vette észre, hogy van, 
mikor szétszaggatta. 

Hogyan történhetett? Kik tették ezt?..és 
egyszerre eszünkbe jut... A párisi, római, lon- 
doni, berni vagy brüsszeli bérkocsis felmutat 
az ostora hegyével egy-egy palotára. - Az osz- 
trák követség, — mondották a világ minden 
nyelvén. És a paloták kapuja felett előkelően 
uralkodott a kétfejű sas. . . . Magyarország nem 
volt sehol. Magyarországra semmi sem emlé- 
keztetett. És ami idebenn háromszáz éven át 
sem csatatéren, sem vesztőhelyen nem sikerült, 
az sikerült odakinn, a nagyköveti palotákban. 
Ott sikerült az osztrák császári sas tolla alá 
bujtatni az ezeréves Magyarország önálló 
államiságának a fogalmát. .. . 

És így kezdődött el a trianoni végzet... 

Hiába adtunk egy ezredéven át lángoló 
világosságokat az emberiségnek, más népek 
elorozták a magyar világosságokat. . . 

És a világsajtó sietve szentesítette a 
rablást. A magyar múlt lángelméi felett osz- 
tozkodó Trianon évekkel megelőzte az ország- 
osztó Trianont." 


Diplomácia 


Rothermere . lord —— Trianonnal 
kapcsolatos állásfoglalását a Bujdosó 
könyv alapozza meg. Menken szenátor 
Tormay hatására nem kevesebb, mint 
600 amerikai lapban leplezi le Károlyiék 
hazaáruló mesterkedéseit. A MANSz 
erején felül, mindent megpróbál, hogy 
Trianon kérdésében a magyarok mellé 
állítsa a világot. Küldöttségük jár 
Horvátországban és Olaszországban. 
Tormay kilenc nyelven juttatja el tíz 
megrendítő kiáltványát a világ asszo- 
nyaihoz. 

1935-ben  Tormay  Cécile-t a 
Népszövetség egyhangúlag megválasztja 
legmagasabb szintű bizottsága élére. 
Ekkor már súlyos beteg, de vállalja, hogy 
Trianon ügyében diplomataként komo- 
lyabb eredményeket érhessen el. 
Vállalja, holott tudja, az Ősi küldött 
című regényének befejezése forog ve- 
szélyben. Pedig ez élete álma, hiszen a 
tatárjárás példáján keresztül Irianonról 
szól. Tormay a Nemzetközi Értelmi 
Együttműködési Bizottsága vezetője 


lesz. Valóban, diplomataként is fantaszti- 
kus! 

, Amit addig senkinek sem sikerült 
elérnie, még megközelítenie sem, — 
Tormay Cécile... megegyezést hozott 
létre ...a cseh és román delegátussal a 
magyar tudományos kiadványok ügyé- 
nek jóindulatú tárgyalására — írja 
Hankiss. Foglalkozott a tanárok külföldi 
utaztatásának, a múzeumok kapcsolatá- 
nak, a szerzői jognak, a műemlékeknek, 
a pedagógiai bibliográfiának, a tan- 
könyvrevíziónak ügyével..." 


A bosszú 


Ám a kommunistáknak már 1919- 
ben halállistájuk élén szerepel. Akkor 
fényképpel a kézben vadásztak rá, 1920- 
ban pedig egy zsaroló a baloldali írók 
ultimátumát viszi hozzá. Azt követelik, 
hogy hozza vissza a Bujdosó könyvet a 
nyomdából, és hallgasson el örökre... 

Tormay nem hátrál meg. Hát meg- 
születik a koncepciós vádak őse. A sok- 
éves aljas polgári pert az írónő megnye- 
ri. (Vajon ma hogy merik ismét ugyan- 
azzal megvádolni?) Egészségét, alkotó 
éveit a kommunisták elrabolják. Tollal a 
kezében éri a halál, az Ősi küldött befe- 
jezése előtt. 

Ellenségei nem elégednek meg a 
halálával sem. A Corvin-koszorús író 
neve, akit ország-világ méltán ünnepelt 
és gyászolt, a háború után töröltetett a 
kánonból és az utcanevekből. Síremékét 
áthelyezték, szobrát összetörték, ma 
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névtelenül nyugszik, ki tudja meddig... 

Nem túlzás, ha azt mondjuk, 
Tormay Cécile olyan zseni volt, aki éle- 
tét, sőt életművét adta a Hazáért, a 
"Trianon elleni harcban. Páratlan kincset 
hagyott hátra. A Bujdosó könyv önmagá- 
ban is az. Kötelező olvasnia minden 
magyarnak, és mindenkinek, aki ismerni 
akarja a kommunizmus. ráksejtjeinek 
természetét. 


Olvasnunk kell 


Föl kell fedezzük a csodálatos örök- 
séget, amitől meg akarnak fosztani. Aki 
magyar, annak Iormay Cécile könyveit a 
polcán, mondatait a szívében kell őriz- 
nie. Hiányzó ismereteket, az igazság 
erejét, nyelvünk dallamát, gyógyírt és 
hitet adnak, hogy tovább tudjunk élni 
"Trianon dacára is... 

Arra tanít, hogy vert helyzetben, de 
erős hittel és akarattal hatalmunk van a 
gonosz fölött. Ahogy az ősi küldött 
mondja: 


, Mindig egy szál kardban van a többi 
kard győzelme?" 


Jobbágy Éva 


Tormay Cécile művei, 
róla szóló cikkek, 
monográfiák: 


www.geocities.com/tormayc 
Információ, 


Torrnay baráti köre, 
kedvezményes árú könyvei: 


bonesalty(Wdgmail.com 
06 30 513-92-99 


Takaró Mihály előadása 
Tormay Cécile-ről 
az MVSZ Szent László 
Akadémián: 


2008. október 15. 


Váltsunk kormányt, váltsunk ellenzéket! 
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LEGYEN VILÁGOSSÁG! 


Szervezett bosszúhadjárat vitte sírba Tormay Cécilet 


Miért küldtek a nagy írónőnek titokzatos 
ultimátumot és milyen tervszerű 
rágalomáradatból nőtt ki a híres per? 


Most, amikor a Nemzetpolitikai 
Szolgálat a Nemzeti könyvtár sorozatban 
, Két forradalom? cím alatt újra kiadta 
Tormay Cecile Bujdosó könyvének, a 
magyar ellenforradalom legizgalmasabb 
naplójának, a Bujdosókönyvnek egyes 
részleteit, különös érdeklődésre tarthat 
számot az a tervszerű üldözőhadjárat, 
amelyet a zsidóság által irányított baloldal 
indított e könyv miatt a nagy magyar 
írónő ellen, hiszen ez a gyalázatos eszkö- 
zöket sem sajnáló hajsza vitte tulajdon- 
képpen sírba TIormay Cecilt: 

Tormay Cecile az ellenforradalmi 
Magyarország egyik legérdekesebb szel- 
lemi tényezője volt. Portréja ott lesz a 
húszas évek galériájában, élete műve: írá- 
sai s az általa életrehívott szervezet ter- 
mékeny munkája, el nem hallgatható tett 
a trianoni történelem éveiből. 

Ha nem lett volna a nemzet történe- 
ti vágyaink hordozója, ha nem nézte 
volna le annak idején, szinte egyedül az 
egész irodalmi életben a zsidó kritika íté- 
letét, hacsak néha leült volna közéjük, ha 
tudomásul vette volna irányító szerepü- 
ket, a legreklámozottabb író lett volna. 
Tormay Cecile nem igényelte, hogy őt 
Ignotusék fölfedezzék, nem érdekelte a 
kritikai főistenek véleménye, nem sodró- 
dott az árral, minden segítség nélkül új 
utat tört magának az európai kritika s a 
magyar közönség felé. Az olasz, francia, 
angol, német kritika sokkal jobban szá- 
montartotta és figyelte minden írását, 
mint a pesti Körút- vagy a Palermo-kávé- 
ház. A Nyugat albínó Hartsertjei ma is 
csak éppen hogy tudomásul veszik. 

Tormay Cecile nemcsak magának 
keresett új utat: a Napkelet folyóirat egy 
egész nemzedék keltető melegágya volt. 
A legfiatalabb magyar írógárdának hosszú 
ideig egyetlen tűzhelye volt, a nagyon 
sajnálatosan — megszűntetett, — kitűnő 
folyóirat. Eljön az idő, hogy akik az ő 
védő tekintélye alatt először adták új út 
felé ez indításokat, nem fogják megtagad- 
ni ezeket a hamu alatt parázsló éveket. 

Könyvein, folyóiratán s a nagy 


asszonyszervezeten át, rendkívüli hatást 
gyakorolt a társadalom középrétegére. Ő 
ébresztette fel és szervezte meg az asszo- 
nyok ellenforradalmát. Alapítása, a 
Magyar Asszonyok Nemzeti Szövetsége, 
1921-ben 480 vidéki fiókszervezete több 
mint egymillió tagot számlál! 

Mindezt a vezető szellem tiszta láng- 
ja fűti. Tisztelik, rajongva szeretik, az ő 
mindenekfelett álló tekintélye automati- 
kusan kiírtja a szervezetekben ismerős 
tünetet: a kicsinyes vetélkedést, irigysé- 
get, hiúságot. Egy egészséges nemzedék 


épített itt egészséges vezetés alatt. 
Gömbös Gyula véderőszervezete, a 


MOVE s az ellenforradalom nagy ifjúsá- 
gi szervezete, a Turul Szövetség mellett a 
Magyar Asszonyok Nemzeti Szövetsége 
volt az ellenforradalom maradandó érté- 
kű, életképes társadalmi alakulata. 

Ha az ember látja ezt a munkát s 
megérzi, hogy a nemzeti önvédelem 
minden gesztusában legelsősorban a 
zsidó szellemi és gazdasági túltengés 
ellen védekezik ez a tömeg, — azonnal 
érthető lesz: a zsidóság minden eszközt 
meg fog ragadni a vezető kiütésére. 

Az ellenforradalmi szellem egyik 
legigazibb önvallomása, a Bujdosó könyv 
egyszerű naplója kemény és kikezelhetet- 
len vádirat a zsidóság ellen. 

, Ki hirdeti magát a legnehezebb órá- 
ban, — írja 1918 október 31-én — Magyar- 
ország megmentőjének?... — Károlyi 
Mihály gróf és Schwimmer Róza? 
Lovászy Márton és Hatvani-Deutsch 
Lajos báró, Hock János és Kunfi- 
Kunstátter Zsigmond? Fényes László és 
Böhm Vilmos, Batthány Tivadar gróf és 
Bíró-Blau Lajos? Ábrahám Dezső, 
Csorbai Sándor és Garami-Grünfeld 
Ernő? Jászi-Jakobovics Oszkár, Szende- 
Schwartz Pál és Müller Ernőné? Jánosi 
Zoltán, Purjesz Lajos és Weltner Jakab?" 

A ferencrendiek temploma alatt a 
falhoz szorított a tóduló tömeg. Nem 
bírtam mozdulni. Előttem a tolongáson, 
mint a vakondok, apró rikkancsok fúrták 
át magukat. Pajeszes galíciai fiúk, akik ott 
voltak és mégsem látszottak, akiknek az 
útját csak a félrehúzódó emberek váll- 
mozgása jelezte, mint valami felszínen 
haladó vakondtúrás. A fiúk verseket osz- 


togattak, melyeket a , Népszava" nyomdá- 
ja nyomtatott. Alázatos, szívós tolakodás- 
sal osztogatták és a közömböseknek a 
zsebükbe dugdosták a papírosaikat. 
Olyan volt a város, mint egy roppant 
gyomor, amely éveken át bekapott min- 
den galíciai bevándorlót és most éme- 
lyeg. Rettentően émelygett. Szíriai arcok 
és testek, vörös plakátok és vörös kala- 
pácsok forogtak benne. A dob-utcai ghet- 
tó nemzetiszínű kokárdát és fehér őszi- 
rózsát tűzött a mellére. A kócos görbelá- 
búak nevettek maguk közt: , A Kéri Pál 
meg a Göndör írták a kinevezéseket a 
Nemzeti Tanácsban..." Kéri Pál, akit 
Krammernek hívtak és Göndör Ferenc, 
akinek Krausz Náthán az igazi neve, két 
radikális zsurnaliszta, kinevezéseket ír. 
Heltai... A Hecht Adolf fia, pedig 
Magyarország fővárosának  várospa- 
rancsnoka." 

Károlyi forradalmát majdnem kizá- 
rólag zsidók csinálták, — állapítja meg 
később, — nem titkolják, dicsekszenek 
vele." 

Tormay Cecil Bujdosó könyvének 
külföldön is óriási hatása volt. Az ameri- 
kai kiadásnak köszönhető, hogy Károlyit 
először nem engedték be Amerikába. Ha 
nincs ez a felvilágosító munka, Károlyi 
mint , második Kossuth Lajos", ,a de- 
mokrácia gondolatának elbukott hőse" 
csalta volna végig a kontinenst. (Különös 
tünet; hogy az ellenforradalom politikai 
vagy naplóirodalma külföldön sokkal 
nagyobb hatást tett, mint idehaza. A 
Bujdosó könyv mind a mai napig, mikor 
a Nemzeti Könyvtár, — sajnos a cím meg- 
változtatásával — , Két forradalom"? — kiad- 
ta a munka egy rövidített, de igen sikerült 
változatát, mindmáig dísz- és emlékkia- 
dásokban bujdosott, lehetőleg igen rossz 
terjesztésben. Mályusz Elemér kitűnő 
politikai munkáját, amelyben a vörös 
emigráció Magyarország elleni működé- 
sét mutatja meg, döbbenetes bizonyíté- 
kok felsorolásával, csak a németek és az 
angolok adták ki. Magyarországon 1942- 
ig nem akadt kiadója: most a közeljövő- 
ben a Stádium-vállalat hozza ki politikai 
könyvei sorában.) 


Váltsunk kormányt, váltsunk ellenzéket! 
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Rejtélyes látogatók 


A zsidóság gyűlölete forrt Tormay Cecile 
ellen. A könyv minden ellenakcióval 
szemben, hosszú éveken át megőrizte és 
frissen sugározta magából az ellenforra- 
dalom lelkét. Már régen a bethleni arany- 
középút és neoliberalizmus uralkodott, 
már régen lealkudták a szegedi forrada- 
lom minden szándékát és vívmányát, a 
Bujdosó könyv s az ebben a szellemben 
épült asszonyszervezet, csökönyösen a 
, régi alapon" dolgozott. 

Mikor a könyv új kiadásai hosszú 
évek süllyesztése és könyvkereskedői 
blokádja után, mégis követelőn időszerű 
lett és a , zakmában híre ment", ismeret- 
len eredetű megbízásból egy fiatal író 
jelent meg Iormay Cecile lakásán. 

Az írónő türelmesen végighallgatta a 
kanyargó bevezetést. Néhány perc múlva 
kiderült a látogatás célja. Az irodalmi 
baloldalra sodort fiatal magyar író, aki 
azóta szakított régi környezetével s maga 
is nehéz éveket élt meg, ,a Károlyi-kor- 
szak szellemi örököseinek ultimátumát 
hozta. A fiatal író szégyenkezve adta át az 
alig burkolt üzenetet, de ő is egy volt 
azok közül, akiket Tormay Cecile nagy 
lelke fölmentett, mert szegények és nem 
bírtak ellenállni a nagy csábításnak, a 
nagy Háló kifogta őket" — mondja az 
ügyről Hankiss János, Tormay Cecile 
kitűnő életrajzírója. Az ultimátum ez 
volt: 


—- Tormay Cecile vonuljon vissza 
minden közéleti tevékenységtől. 

—- Azonnal álljon félre a Napkelet 
szerkesztésétől. 

— Szüntesse meg írói működését. 

— A Bujdosó könyvet azonnal vonja 
ki a forgalomból. 

— Ha ellenáll, eltiporják. 

Tormay csöndesen elbocsátotta a fia- 
talembert és most már sürgette a kiadó- 
nál a Bujdosó könyv új kiadását. A könyv 
egy hónap múlva újra megjelent. 


Az alvilági sajtóhadjárat 
egy pör körül! 


Nem telt bele két hét, itt-ott hírraké- 
ták röppentek fel, ismeretlen helyekről 
különös híreket kezdtek terjeszteni. 
Rövid időn belül megindult a nyílt táma- 
dás. Az akkor még teli virágzásban lévő 
liberális sajtó, oldalas cikkekben foglal- 
kozott Zichy Rafael gróf válási terveivel. 
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Még ekkor nem került a hasábokra az 
írónő neve. 

Hatalmas technikával, pontos időzí- 
téssel dolgoztak: mikor már eléggé 
reflektorfényben állt az addig jóformán 
ismeretlen személyiség, a gróf — akkor 
állították át az ügyet a tulajdonképpeni 
útra, az egyetlen fél felé: támadásba len- 
dültek Tormay Cecile ellen. Az alvilági 
sajtóhadjárat még csak erősödött egyes 
gyanúsítással, mikor Tormay Cecile 
önvédelemből természetesen megindí- 
totta a becsületrablók ellen a pört. A bírói 
ítélet, hosszú hónapok kegyetlen és ide- 
gekremenő tárgyalási napjai után, elégté- 
telt adott ugyan Tormay Cecile-nek, de a 
lefizetett hamis tanúk újabb, és újabb 
, vallomásai" addig, míg a bíróság nem 
szakította szét a burkot, súlyos lelki vál- 
ságba kergették az írónőt. Az infernális 
per izgalmai teljesen aláásták egészségét, 
szívburok-gyulladást kapott, ebbe is halt 
bele. A zsidóságnak sikerült TIormay 
Cecilet eltipornia. 


A bíró: , Soha tisztább lelket elvetemül- 
tebb módon nem rágalmaztak meg!" 


A grófot és megfizetett , tanúit" a 
bíróság elítélte. A hírhedt pör elhullám- 
zott. 1926 január 6-án, mikor az egész 
ország ünnepli, ezeknek a gyilkosan 
nehéz napoknak hatása alatt áll még: , A 
francia forradalmi törvényszék vádlottai- 
hoz nem volt olyan durva, mint amilyen 
durvák voltak hozzám rágalmazóim" — 
írja egy levelében. S egy másikban így 
válaszol: , Fogadja hát kérem, így írott 
betűkben hálámat velemérzéséért, me- 
lyet a független magyar bíróság igazság- 
osztó órájában elküldött hozzám. Míg 
elérkeztem ahhoz a számomra sorsdöntő 
órához, hosszú, keserves utat jártam 
meg, a megrágalmaztatás olyan példátlan 
útját, amilyenben nem volt része sem a 
francia forradalom, sem a proletárdikta- 
túrák vésztörvényszékei elé hurcolt asz- 
szonyi életeknek. 

Valami történik a mi szegény, csonka 
országunkban és én borzadva látom, 
milyen kevesen látják ezt. Az én tragédi- 
ám, mely csak egy elszigeteltnek látszó 
sorstragédia, az időknek jeladása. 

Bár megválthatná szenvedésem azo- 
kat, akik utánam következnek a vörös 
becsületrombolók kaszálása alá. 

Oda túl, most másodszor akartak 
végezni velem, de Kun Béla proletárdik- 
tatúrája szebb halált szánt nekem, mint a 
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grófi lárva mögött most felvonult elvtár- 
sak hada. 

A kivégzés azonban elmaradt. A füg- 
getlen Magyar Bíróság ítéletében, csaku- 
gyan Isten és az Ember ítélt és kimond- 
hatom a hozzám küldött száz és száz 
levél és távirat alapján: a bírói ítélet szavá- 
ra fellélegzett és felujjongott az ország 
legjobb és legtisztább lelkeinek igazságba 
vetett szent hite." 

Az igazságszolgáltatás megvolt, a 
rágalomhadjárat a zsidó sajtó hasábjain a 
Múzeum hírlaptárában porosodik — de a 
szív elkopott ebben a hajszában, az ártat- 
lanságot nehezebb bizonyítani, mint a 
koholt vádat. 

Temetésén a Kúria egyik híres, nagy 
bírája így emlékezett róla: , Évekkel eze- 
lőtt megbántották a nyilvánosság előtt. 
Ismerem az ügy összes adatait és mond- 
hatom: soha tisztább lelket elvetemül- 
tebb módon nem rágalmaztak meg." 
Herczeg Ferenc írja ezt le. 

A temető hallgat már, a tanulságot 
levonta-e azonban a magyar szellemi élet, 
melynek egyes csapatai még mindig erő- 
szakolják a zsidósággal való együttmene- 
telést? Akik folyóiratokat teremtenek és 
tartanak fenn, hogy egy gyékényre rak- 
hassák a zsidó és magyar szellemi termé- 
ket. 

A Nyugat és gárdája Tormay Cecile- 
ről kénytelen-kelletlen mindig megálla- 
pította, hogy tehetséges, de mindig hoz- 
zátették: , Kár, hogy a politika mezejére 
lépett." A tehetséges írót azzal verték 
agyon, hogy nacionalista szellemben 
mert írni. 

Tormay Cecile ennek az áldozatnak 
szimbóluma. 

Azt a Iormay Cecilet, akinek szalon- 
jában Apponyi Alberttől Gömbös 
Gyuláig egymás kezébe adták a 20-as 
évek elején a kilincset a konstruktív poli- 
tikusok, mert bensőségesen gondolkodó, 
a magyar sors problémáit ismerő lélek 
volt, a per mocskos hullámainak hatása 
alatt mindenki magára hagyta. Egyedül 
maradt. 

A , keresztény konszolidáció" ideje 
alatt történt ez. Elvérzett egy zsidó maf- 
fiával szemben. 


Kabay Zoltán 
(Egyedül vagyunk, 17. szám; 1942.) 


Váltsunk kormányt, váltsunk ellenzéket! 
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SZEKFŰ GYULA: 
HAROM 


NEMZEDÉK 


Szekfű Gyula (1883-1955) Három nem- 
zedék című könyve a kiegyezés és az azt 
követő fél évszázados történelmünk 
miértjeire választ kereső értelmezések 
egyik legfontosabbika. Először 1920-ban 
jelent meg (, Egy hanyatló kor története? 
alcímmel), majd az 1918 utáni időszak 
tanulságait értékelő —— fejezetével 
(,Irianon óta") kibővítve 1935-ben 
(, Három nemzedék és ami utána követ- 
kezik" címmel). A zsidóságnak Kárpát- 
Európán belüli, világtörténelmileg pá- 
ratlan térfoglalását elemző megállapítá- 
sai miatt 1989-ig alig volt hozzáférhető 
— igaz, ma sem tananyag. 

Szerzője — a két világháború közöt- 
ti Magyarország szellemiségét alapvető- 
en befolyásoló történetírók egyike — e 
könyvében arra a sorskérdésre kereste a 
választ, hogy miért omlott össze 
1918/19-ben a magyar állam és társada- 
lom? Feleletének lényege, hogy az , őszi- 
rózsás forradalom", a 133 napos pat- 
kánylázadás és Irianon fő oka az 1867 
utáni magyar politikai élet vezetőinek 
magatartásában gyökerezik. A kiegyezés- 
től Irianonig hatalomgyakorló , három 
nemzedék" végzetes bűne, hogy nem 
vetkezte le a Széchenyi István felsorolta 
faji-nemzeti . hibáinkat (önhittség, 
öncsalás, restség, irigység, pártoskodás, 
uralomvágy, de ami a legjellemzőbb: a 
szalmalángszerű lelkesedést követő cse- 
lekvésmegtorpanás), amelyek miatt a 
magyar politikai elit és társadalom elide- 
genedett az Árpád-házi királyainkat és a 
nemzeti szabadságharcainkat meghatá- 
rozó eszményektől. A Széchenyi-i 
reformkonzervativizmus helyett a radi- 
kális liberalizmust választotta. A parla- 
menti- és közéletet korrupttá tette, a 
szabad versenyes kapitalizmus és a 
művelődés megszervezését átengedte a 
zsidóságnak. Budapesttel túlságosan 


központosított hatalmat hozott létre. 
Nem szüntette meg a nagybirtokok túl- 
súlyát, nem hozta meg a birtoktelepítési 
alaptörvényeket, az ipari munkásság és a 
parasztság érdekeit teljesen figyelmen 
kívül hagyta. A magyar középosztály 
köreiben eluralkodott a dzsentri-szem- 
lélet. 

Csaknem egyedülálló részletesség- 
gel elemzi a magyarországi zsidóság kie- 
gyezés utáni szerepét. (Nálánál is több 
részletet erről alighanem csak Zelenski 
Róbert emlékiratában olvashatunk.) A 
zsidóság asszimilációkísérletét sikerte- 
lennek minősíti, tekintettel arra, hogy a 
hazai zsidóság megelégedett nyelvünk 
felületes elsajátításával és a névmagyaro- 
sítással, de ezúttal sem vállalt sorsközös- 
séget  — nemzetünkkel: évezredes 
tulajdonságait hiánytalanul megőrizve 
szállta meg a magyar élet minden terét. 
Különösen kifogásolja, hogy nem szüle- 
tett a zsidóság keleti, Galíciából beván- 
dorló ágának bevándorlását gátló tör- 
vény. — Korlátlan — bevándorlásuknak 
tulajdonítja az 1890-es évektől megerő- 
södő szociáldemokrata-liberális politikai 
mozgalmak és sajtójuk előretörését. 

A zsidóság alaptulajdonságai szerin- 
te a következők: a pénz csúcsértéknek 
tekintése (kapitalizmus), az értelemnek 
az erkölcs fölé helyezése, az értelmiségi 
pályák élére törés (intellektualizmus), a 
célok eszközválogatás nélküli elérése 
(teleologizmus), az akarat korlátlansága 
(voluntarizmus), a hadsereg tökéletesí- 
tésével és a tömegtájékoztatás birtokba- 
vételével való politikai hatalomra jutás 
(mobilizmus). 

Külön kitér a keleti zsidóság lelki 
alkatának értékelésére. Az újkori zsidó 
történetírás fejedelmének tekintett 
Graetz Henrikkel egyetértésben képvi- 
selőiről megállapítja: ,, Lelkébe óvakod- 
tunk belétekinteni, megelégedvén ruha és 
beszéd külsőségeivel, végleg áldozatává 
esvén a tévedésnek, melytől Széchenyi 
halálos félelemben, kezét tördelve óvott 
bennünket: összetévesztettük a nemzeti- 
séget a nyelvvel, a magyarságot a magya- 
rul csevegéssel, a halhatatlan lelket a 
mulandó, színét váltó külsővel." (Három 
nemzedék, 1935, 331. old.) Graetz-hez 
hasonlóan úgy látja, hogy a szőrszálha- 
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sogató , logika", a csűrés-csavarás, a pró- 
kátori fogások alkalmazása, a mindenen 
való viccelődés, az övékével ellenkező 
gondolatok (eleve) leszólása és nevetsé- 
gessé tétele, az elbizakodottság és a csa- 
lásra való hajlam hatja át egész életüket. 

A , Három nemzedék" bővített kia- 
dásában , Zsidóság és kapitalizmus" 
címmel összegzi tapasztalatait a magyar- 
országi zsidóság 1919 utáni magatartásá- 
ról. Ennek lényege, hogy a 133 napos 
zsidó terror után az ország sorsát meg- 
határozó nagyvárosi — de leginkább a 
budapesti — zsidóság , némi átfestés és 
áthangolás árán, továbbra is hatalma tel- 
jében maradt" (Három nemzedék, 438. 
old.). Ugyanakkor hatásukra megerősö- 
dött a korszak közéletétől amúgy sem 
idegen , urambátyámos", rang- és cím- 
halmozó szellem (amit még Szekfűnél is 
találóbban pellengérre állított kortársai 
közül Makkai János , Urambátyám or- 
szága" című könyvében). 

Végül a Trianon elszakította ma- 
gyarság állapotával foglalkozik: bírálja a 
, külpolitikai cselekvéshiány"-t, miköz- 
ben nem győzi eléggé hangsúlyozni a 
művelődési intézményeknek a csak az 
elszakított országrészekkel teljes ma- 
gyarság szellemi egységét megteremtő 
szerepét, az ,önelvű magyar szellemi 
fejlődés"-t, amelyet legteljesebben 
Bartók és Kodály művészete, továbbá az 
irodalomtörténész Horváth János vezé- 
relte szellemtörténeti iskola fémjelez. 

Mindent egybevetve: a jelenleg 
antikváriumokban és könyvesboltokban 
gyakran hozzáférhető , Három nemze- 
dék" kor- és eszmetörténeti alapmű, hi- 
szen nélküle az 1867-től 1918/19-en át 
az 1930-as évek közepéig terjedő ma- 
gyar történelem megismerhetetlen és 
megérthetetlen. 


Ifj. Tompó László 


A NEMZETI ELLENÁLLÁS 
HONLAPJA: 


www.nemzetifront.hu 


Váltsunk kormányt, váltsunk ellenzéket! 
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SÖTÉTSÉG BÉLBEN? 


Légiriadó Budapesten 


Tovább tart a maradékmagyarországi 
elsötétítés. A hazugságcsomaggal hatal- 
mat szerzők és ahhoz görcsösen ragaszko- 
dók egy újabb rakomány rémhírrel légi- 
riadót fújtak, hogy elrendelhessék a teljes 
elsötétítést, és lezavarhassák a népet pri- 
békjeikkel az ellenőrizhető pincékbe. A 
sötétség jótékony hatása, hogy ott min- 
denki egyforma (de nem egyenrangú) 
lesz, amint hallottuk, ott mindenki az 
lehet, ami akar, vagyis bárki azt csinál, ami 
neki tetszik. A fehérek és feketék egyfor- 
mán feketézhetnek, a melegek meleged- 
hetnek, a homokosok homokozhatnak, a 
zsidók zsidózhatnak, a férfiak nőzhetnek, 
a nők hímezhetnek, a gyilkosok gyilko- 
lászhatnak, a kommunisták tovább 
lophatnak, a kőművesek falazhatnak, és 
teret kaphat akár az orális morál is... 
Mindenki szabadon szidhatja a magyar- 
kodó szélsőséges jobboldali extrém 
nacionalista csoportokat, akik nem átall- 
nak magyarul beszélni, magyar zászlót 
lengetni, magyar himnuszt énekelni és 
Magyarország megszállás előtti időszaká- 
ra emlékezni, esetleg motorkerékpározni 
avagy ott keresni őseink nyomát, ahon- 
nan származunk. Mert ugye ezek a szél- 
sőségesek fontosabbnak tartják a saját 
édesanyjukat a másénál, és a magyar nép- 
meséket, népdalokat és táncokat annál a 
szándékosan erőltetett lélekromboló, 
gyökérszaggató és nemzetgyalázó propa- 
gandánál, amit a liberalizmus és szocializ- 
mus köntösében megjelenő Sátán kultú- 
rának nevez. Ezek a nacionalista magyar- 
kodók arra is vetemednek, hogy fonto- 
sabbnak tartják a magyar nemzet törté- 
nelmének eseményeire való emlékezést, 
holott a hatalmat az igazságos hazugságok 
révén jóságosan gyakorló médiák a más- 
fajta népek dicséretére buzdítanak. Ám 
ezek az izgága turulkodók a saját népük 
ellen elkövetett deportálásokat és tömeg- 
gyilkosságokat mélységesebben akarják 
gyászolni, mint más népek fájdalmas ese- 
ményeit. És ez a klerikális magyar reakció 
képes azt hirdetni, hogy az ember érző 
lélek, melynek reménysége az isteni 
kegyelem, nem pedig a földi paradicsom, 
holott a nemzetközi terrorizmus olyan 
kiváló alakjai, mint Marx, Lenin és 
Sztálin is megmondták elég határozottan, 
hogy az ember egy biológiai lény, és a 


gondolkodás és érzelem csupán egy bio- 
kémiai folyamat, és Isten nincs is, ezért 
kell tőle óvakodnunk. Ezeket a bölcsessé- 
geket az említett csodálatos személyisé- 
gek több tízmillió emberrel meg tudták 
értetni, mielőtt a halálba küldték volna 
azokat. Ráadásul ezek a maradi önző 
szittya magyarok nem akarják elkótyave- 
tyélni az ősi magyar földet és a nép 
tulajdonát képező nemzeti vagyont a sza- 
kadt kőművesek bankjai javára, pedig a 
sajtó, TV és rádió már régóta ezt szorgal- 
mazza számukra. 

Ugyanis tudnivaló, hogy az igazi sza- 
badság és demokrácia lényege az, hogy 
mindenki szabadon szidhatja, mocskol- 
hatja, gyalázhatja a magyar kultúrát, 
magyar történelmet, a keresztény érték- 
rendet és egyházakat, a nemzeti jelképe- 
ket. Ám a demokrácia lényege az is, hogy 
nem szabad firtatni az üzleti titoknak szá- 
mító banki jövedelmeket, és összefüggés- 
be hozni Magyarország eladósítását és 
kirablását a nemzetközi nagytőkével, cio- 
nizmussal és szabadkőműves titkos maf- 
fiákkal, melyek pénzükkel és bankjaikkal 
feszültségeket keltenek, háborúkat szíta- 
nak, mert a legnagyobb hadikiadást a leg- 
könnyebb megszavaztatni a demokrati- 
kusnak kikiáltott parlamentekkel, csak 
megfelelő rémhírek és fenyegető ellen- 
ségképek kellenek hozzá. 

Szinte belegondolni is borzalmas 
lenne, ha megtudnák, hogy a nemzetközi 
nagytőke hogyan juttatta hatalomra 
Lenint majd Sztálint, és hogyan készítet- 
ték elő Hitler megválasztását azzal a gaz- 
dasági válsággal, melynek célja az érde- 
keltségen kívüliek csődbe juttatása, majd 
a német és orosz erők egymás általi kivé- 
reztetése volt... Elképesztő, hogy a II. 
világháborúban a tömeggyilkos kommu- 
nista rendszert és vezetőit támogatták, 
majd győztesként ünnepelték (a nya- 
kunkra ültették!) , és a mai napig megtűrik 
(sőt felkarolják, mint az SZDSZ az 
MSZP-t) a tömeggyilkosok szellemi és 
vagyoni örököseinek országlását az egész 
keleti térfélen. 

Vajon elgondolkodtak már azon, 
hogy a Szlovák Nemzeti Párt vagy a 
Nagyrománia Párt ugyanúgy gyalázza a 
magyar nép történelmi emlékeit és erek- 
lyéit, mint az SZDSZ jónéhány meghatá- 


rozó figurája?! 

Az elsötétítés nagyon jó dolog. Főleg 
annak, aki a lámpát tartja, mert ő mutatja 
meg a többieknek, amit szerinte látni 
érdemes, mint Lucifer Ádámnak a jövőt, 
ahol ilyen látásmódban minden szép 
eszme megvalósulása kudarc lesz, amivel 
el akarja venni az ember életkedvét, hogy 
elfordíthassa Istentől. Ezt száz év óta elég 
hatékonyan művelik azok, akik pénzük- 
kel (mint a disznófejű Nagyúr Ady meg- 
fogalmazásában) a két világháború hasz- 
nából már rég felvásárolták a demokrati- 
kusnak hirdetett intézményeket (kormá- 
nyokat, parlamenteket, bíróságokat és 
tömegtájékoztatást). Mert a néphatalom- 
ként megfogalmazott demokráciában az a 
jó, hogy a népnek nevezett tömeg többsé- 
gének fogalma sincs a politika lényegéről, 
és csak annyit tud, amennyit az újság és 
TV eléje vetít, amennyit ebben a Moslék- 
országban eléje löknek a disznófejűek. 

AKIÉ A VAGYON, AZÉ A HATA- 
LOM ! —- és nincs kecmec, minden más 
csupán káprázat és szemfényvesztés... ... 

Csak hát a sötétség nem a világosság 
ellentéte, hanem a világosság hiánya. A 
világosság ellentéte az az alantas, fondor- 
latos és gonosz erő(szak), amely elzár, 
eltakar, elsötétít, nehogy meglássuk a 
valódi fényben a Mértéket, az Utat, az 
Igazságot és az Élet lényegét. 

A sötétségben rákkeltő pótszerekkel 
etetik az igazságra éhezőket és szeretetre 
szomjazókat: jogegyenlőség helyett kap- 
nak választási komédiát, szólásszabadság 
helyett nemzetgyalázó kabarét, vallássza- 
badság helyett lélekromboló szekták pro- 
pagálását, lelkiismereti szabadság helyett 
perverz melegek, transzvesztiták, pedofi- 
lek, drogosok és családrombolók népsze- 
rűsítő műsorait... A sötétségben élők 
nem láthatják, hogy mivel etetik őket, 
csak az a fontos, hogy a jólétnek nevezett 
jóllakottság illúziója meglegyen. A sötét- 
ségben születettek — mivel nem ismerik 
— nem is vágynak már igazi világosságra, 
és nem is sejtik , hogy nem a moslék a 


legfinomabb falat. . . 


Mihályi Molnár László 
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RAPORIT 


A Magyar Nemzeti Front irodájában jártam 


Pár héttel ezelőtt, egy barátom hívta fel 
rá figyelmem, hogy az , Egy szó sem igaz 
a holokausztmemoárból" című írásom, 
nyomtatásban is megjelent, méghozzá a 
jónevű Front magazin hasábjain. Mivel 
ez az első komoly cikkem, mely nyom- 
tatásban is megjelent, úgy döntöttem 
beszerzek egy példányt ebből a lapból. 
Azonban augusztus végén nemigen 
lehet az újságosoknál júniusi újságot 
kapni, ezért felvettem a kapcsolatot az 
FRONT főszerkesztőjével, akivel aztán 
váltottunk pár baráti hangvételű 
levelet, melyből megtudtam, hogy az 
MNF irodáját a Magyarok Házában 
(1052 Bp. Semmelweis u. 1-3) megtalá- 
lom, és ott biztos hozzájutok az említett 
újsághoz. 


De mivel túl korán mentem, úgy 
döntöttem benézek még az Emese Álma 
nevezetű nemzeti könyvesboltba, ami az 
Őrsön található. Találtam is rengeteg 
érdekes könyvet, de mivel jelenleg nincs 
erre költhető pénzem, üres kézzel, és 
fájó szívvel indultam vissza a Magyarok 
Házába. A földszinten segítőkészen 
útbaigazítottak. III. emelet, 336. 
Beléptem, és kértem két példányt a 
Front magazin júniusi számából, majd 
odaadtam a pénzt. Már mehettem is 
volna kifelé, de a hölgy olyan kedvesen 
kínált hellyel, hogy leültem. Ekkor tűnt 
csak fel, hogy a helyiség melyben vol- 
tam, telis-tele volt könyvekkel. 


- Régebben rengeteg tagja volt a 
könyvtárunknak, de mostanában alig 
vannak. 

- Ó, szóval ez könyvtár is? — kér- 
deztem csodálkozva. 

- Igen, az. 

- Hm, és mennyi a tagdíj? — mor- 
fondíroztam a rengeteg érdekes könyvet 
szemlélve. 

- 350 Forint. 


Gondoltam, ha a havidíj 350 Forint, 
akkor én bizony most azonnal kérek egy 
tagságit. De rosszul gondoltam, mert 
nem a havidíj volt 350 Forint, hanem az 
éves díj. Ezek után gondolhatjátok, hogy 


azonnal kértem egy tagsági kártyát. 

Míg a tagsági kártyámat készítették, 
megkérdezték milyen könyv érdekelne. 
Mivel már évek óta vadászom a Ku Klux 
Klan története c. könyvre, gondoltam 
hátha itt szerencsével járok. Hát nem 
jártam, de a hölgyek már ebből kitalálták 
miféle könyvek érdekelnének engem. És 
TÉNYLEG tudták mi érdekel! Ezután 
temérdek könyvet ajánlottak, de mivel 
jelenleg is olvasok egy könyvet 
(Prohászka Ottokár Püspök: Az én 
antiszemitizmusom) úgy döntöttem 
inkább néhány dvd-t viszek. Le is csap- 
tam az Örök zsidóra — mármint a film- 
re — magyar feliratos formában. Az ere- 
deti címe egyébként: Der ewige Jude. 
Ezenkívül kivettem még a Miért vérzik 
a Közel-Kelet c. dvd-t, és Tudós Takács 
János: A Hungarizmus szellemi alapjai 
című előadássorozatának első két részét. 
Miután elpakoltam a dvd-ket, tovább 
beszélgettem a hölgyekkel, akik elpana- 
szolták, milyen kevés lány jár a könyvtá- 
rukba. Szinte nincsenek is. Majd azt is 
megállapítottuk, hogy úgy egészében a 
nemzeti oldalon jóval kevesebb a nő 
mint a férfi. De ezt most hagyjuk, erről 
majd valamikor máskor írok nektek. 


Miközben beszélgettünk, betoppant 
Szilágyi Mihály úr, aki azonnal be is 
kapcsolódott a beszélgetésbe. A nevét 
onnan tudom, hogy mikor belépett 
kezet rázott velem, és bemutatkozott. 
Rendkívül jól esett ez, nem szoktam 
meg, hogy ilyen kedvesek és közvetle- 
nek legyenek velem nálam jóval idősebb 
emberek. 


Egyáltalán ahhoz sem szoktam 
hozzá, hogy ha bemegyek egy boltba 
vagy könyvtárba, magáznak és kedvesek 
velem. Míg az egyszerű könyvesboltok- 
ban az eladó unott pofával vánszorog ki 
a pult mögül, ha kérsz valamit, a nemze- 
ti boltokban (és nem csak a könyvesbol- 
tokban) az eladó, vagy alkalmazott han- 
gosan mosolyogva köszönt mikor 
belépsz. Ha kérdésed van, készséggel 
válaszol. Ha kérésed van, mindent meg- 
tesz, hogy segíthessen. Emlékszem 


mennyire meglepett, mikor még nem 
ismertük egymást Tomcattel, hogy kezet 
rázott velem, mikor beléptem a boltjába, 
és kedvesen üdvözölt. Ilyen dolgok 
csakis nemzeti boltokban történnek az 
emberrel. Teljesen más világ, mint az 
egyéb boltok. Össze sem lehet hasonlí- 
tani. És ami igazán meglepő, az az, hogy 
nemzeti boltokban akkor is kedvesek az 
emberrel, ha nem vesz semmit, míg a 
nem-nemzeti boltokban csak akkor le- 
szünk fontos emberek, ha drágán vásá- 
rolunk. Nem így a nemzeti boltokban! 
Ott minden magyar fontos! A könyvtá- 
ros hölgyek segítőkészségétől is szinte 
már zavarba jöttem. Összesen 750 
forintot hagytam ott, mégis úgy bántak 
ott velem, ahogy más könyvtárakban 
talán csak valami nagyon gazdag ország 
nagykövetével bánhatnak. 


Apropó más könyvtár. Szóba került 
a Fővárosi Szabó Ervin Könyvtár. 
Elmeséltem, hogy ugyan ott sokkal több 
könyv van, de ilyen témájú egy darab 
sincs. Történelmi, politikai könyvekből 
ott kizárólag polkorrektet kapunk, azt 
viszont minden mennyiségben. Szilágyi 
Mihály úr pedig elmondta nekünk, hogy 
ezen ne is csodálkozzunk, ugyanis 
nemcsak a főnök ballib, de szinte az 
egész személyzet is. Ezek után nem is 
csodálkozom a talajbunkó raszta alkal- 
mazottjukon. Egyszer valamelyik haza- 
fias magazin, jófejségből felajánlott egy 
teljes évadot a könyvtár számára, azon- 
ban a főnök megtiltotta, hogy azokat az 
újságokat kitegyék. A szólásszabadság 
nevében persze. 


Ezután még kedélyesen beszélget- 
tünk a fiatalságról, arról hogy milyen jó 
volt a Magyar Sziget, és hogy milyen 
pocsék egy magyarellenes baromság ez a 
Sass kabaré. Szilágyi Mihály úr pedig 
még jódarabig mesélt arról, milyen 
érdekes előadások szoktak itt lenni a 
Magyarok Házában. Meg minden más- 
ról is. 


Szóval — teljesen  — elégedetten 
távoztam a Magyar Nemzeti Front i1ro- 
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dájából, és könyvtárából. Ezúton szeret- 
ném ajánlani a beiratkozást mindenki- 
nek, akinek nincs pénze arra, hogy meg- 
vásárolja a számára fontos könyveket. 
Évi 350 forintból hatalmas tudásanyag- 
hoz juthatunk. Temérdek könyv, dvd, 
cd, segítőkész és végtelenül kedves 
könyvtáros hölgyek, mi kell még? 
Semmi kérem, ez már így is túl jó aján- 
lat. 


Mivel azonban jó kapcsolatot ápo- 
lunk több nemzeti könyvkiadóval, és 
könyvesbolttal is, szeretném valami fon- 
tosra felhívni a figyelmeteket. A Magyar 
Nemzeti Front könyvtára nagyszerű 
lehetőség, de ne éljünk vissza ezzel, a 
nemzeti könyvkiadók, és könyvesboltok 
kárára. Akinek van rá pénze, hogy meg- 
vegye az őt érdeklő könyveket, az vegye 
meg! Ne feledd, ilyen könyvek vásárlá- 
sával mindig tisztességes, a mi oldalun- 
kon álló AKTÍV embereket támogatsz. 
Ráadásul a könyv — ha vigyáznak rá — 
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örök érték. Ahogy az évek során eltűnt a 
VES kazetta, úgy el fog tűnni a CD és a 
DVD is. De a könyv örök! És azt se 
feledjétek, hogy a nemzeti könyvkiadók 
tulajdonosai a befolyt pénzből nem 
egzotikus utakra mennek és koktélt 
iszogatnak, hanem újabb könyveket 
adnak ki, és gyártanak le. Ne sajnáljátok 
ezért a pénzt könyvre! Ráadásul nekik is 
meg kell élni valamiből, és azoknak is, 
akik azokat a könyveket írják, és lefor- 
dítják. Ha nem veszitek az ilyen könyve- 
ket, idővel nem lesz több. Támogassátok 
tehát a nemzeti könyvkiadókat, és köny- 
vesboltokat! 


Mikor kifelé tartottam, a könyvtáros 
hölgy utánamszólt: 

, Fiatalember! Kérem, majd azért 
szóljon pár barátjának a mi könyvtá- 
runkról! Segítenünk kell a fiataloknak, 
hogy ráleljenek az igazságra." 

Nos, azt hiszem megtettem, amit a 
hölgy kért. Most pedig megyek olvasni. 


ELHALLGATOTT 
TÖRTÉNELEM 


Ifj. Tompó László irodalomtörténész 
előadássorozata DVD-n. 


1. Patkánylázadás Magyarországon 1918-1919 


2. Trianon valódi okai 


3. Horthyról - másként 


4. Visszatérő országrészeink 1938-1941 


5. Szálasi helye a történelemben 


Megrendelhető az előadótól, 
ifj. Tompó Lászlótól 
az alábbi telefonszámon: 
2-303-490 (21 óra után) 


21 
Kiegészítés: 


1. A kölcsönzésért nem kell pluszban 
fizetni. Egy hónapra lehet kikölcsönözni 
könyvet, dvd-t, de ha nem tudod, vagy 
nem akarod még visszavinni, elég bete- 
lefonálni. 


2. Az irodában polgári nevemen mutat- 
koztam be, tehát fogalmuk sem volt 
róla, hogy én vagyok Fönix. Tehát ez a 
bánásmód náluk alap, nem kivételeztek 
velem. 


3. Az MNF irodája és könyvtára ked- 
denként és csütörtökönként délután 3 
órától este 7-ig látogatható. 


Fönix 
http://fonix.blog.hu/ 
(Az írás a Bombagyáron is olvasható) 


Magyar Nemzeti Front 
Központ 


Magyarok Háza 1052 Budapest, 
Semmelweis utca 1.-3. III. emelet 336. 
tel: 36 1 267- 4510/300 mellék 
mobil:--36 30 552-7202 
honlap: www.nemzetifront.hu 
e-mail: nemzetifront.hu(ogmail.com 


A központban 
minden kedden és csütörtökön 
15.00.-19.00.-ig könyvtár. 


Amennyiben támogatni szeretné a 
Magyar Nemzeti Frontot, 
a 11711041-20860033 
bankszámlaszámon teheti meg. 
Köszönjük. 
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